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MODLITWA.

Gdy modlitwa nam kaze wzrok podnies¢ ku gorze,
Ziemia z wszystka swg nedzg zostaje gdzies w dole,
Oczy szukajg bozych aniotéw w lazurze,
Chiodzace krople rosy czujemy na czole.

Uciszajg sie zwolna wszystkie serca bdle

| zakwitajg cudu te mistyczne réze,

Wsréd ktdrych blaskiem storica odbite na chmurze,
Oblicze Boga widzim w promienistem kole.

| stoimy zachwytem poboznym przejeci,

Lecz zwolna w sercu rodzi sie tesknota cicha:
Pragniemy sie od ziemi oderwac, jak Swieci,
Ustami sie juz dotkng¢ wiecznosci kielicha;

Styszymy gtos, mowiacy nad z6rz blaskiem ztotym,
Ze Chrystus szedt przez ziemie zlany krwawym
[potem.

Marya llnicka.

Wydawca MICHAL GLUCKSBERO.
MPEPTCTA GLOWNA W KSIEGARNI WiliIAWCV
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MARYA PAPE-CARPENTIER.

Francya ma wkrotce uczci¢ pamiec jednej ze
szlachetnych corek swoich posagiem, ktOry stanie
w Paryzu, w gmachu ministeryum oswiecenia,
gdyz ta dobrze krajowi swojemu zastuzona kobie-
ta pracowata na polu edukacyi publicznej nau-
czania dzieci ludu. Historya zycia Maryi Pape-
Carpentier przedstawia przedewszystkiem dzielg
tej pracy, bo urodzona (w 1827) z rodziny ubo-
giej, przez matke szlacheckiej, w miescie la Fle-
che, bardzo wczesnie wprzegta sie w jarzmo pra-
cy, aby stac sie pomocg tej matce wdowie, z kto-
ra zamieszkiwata stary dworek na przedmiesciu
i gdzie w matym ogrddku z altana, ocieniong dzi-
kiem winem, ksztalcita sie niemal sama, niemal
ukradkiem, czerpigc nauke z ksigzek, znalezio-
nych w bibliotece domowe;j.

Tu, w tern zyciu cichem, niemal odcietem od
ruchu zywego Swiata, przystgpit do niej duch poe-
zyi; wiersze jej zwrOcity na nig uwage ludzka,
pozyskaty jej przyjaciot w wyzszych sferach to-
warzyskich i gdy zbiorek jej poezyi wyszedt, pro-
rokowano mtodej poetce Swietng przysztosé lite-
racka; lecz serce jej nie byto samolubnem, serce
jej umiato kocha¢ i matka byta jej drozsza, niz
stawa, niz nawet to natchnienie, ktdre rzucato
jedyny promien jasnej jej smutnej, w ciezkich,
trudnych warunkach istnienia uptywajgcej wio-
$nie zycia. Karyera literacka w owych czasach
nie przedstawiala jej moznosci przyniesienia ma-
teryalnej ulgi zmeczonej zyciem matce, i dlatego
— z mitosci dziecinnej, z poczucia obowigzkow
corki dobrej zostata dozorczynig ochronki miej-
skiej, najpierw w la Fléche, potem w lat pare
W Mans, a ze to byta ofiara, ze to byto poswiece-
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nie najdrozszych jej upodoban w zyciu, Swiadczg
jej pamietniki, w ktorych pisze: ,,Wzietam sie do
tego bez zadnej radosci w sercu, moze nawet ze
smutkiem. Przypominatam sobie, ile tez wyla-
tam, kiedy biedng, matg dziewczynkg chodzitam
do szkoty i nie przypuszczatam, aby byty tu inne
prawa karnosci, nizeli te, ktrem ja i moje towa-
rzyszki ulegaty niegdys; wspomnienie tego, com
cierpiata, mysl, ze bede musiata zadawac cierpie-
nia podobne innym matym ofiarom, przedstawita
mi obowigzek, ktéry przyjmowatam, jako rzecz
przykrg a nawet bolesng. Moze by¢, ze z tego
uczucia wyptywata w obejsciu mojem z dzieCmi
pewna tagoduos¢, ktora kazata im kochaC mnie
I staracsie podoba¢ mi. Prawie nigdy nie karatam,
a niemnej moje dzieci stawaty sie dobremi. Ich
niewatpliwe przywigzanie do mnie wskazato mi
droge, jaka tu isC nalezy*.

Uwazata to za odkrycie rzeczy nieznanej i ogto-
szenie tej metody nauczania przedstawito sie jej
jako obowigzek. Wozieta sie tez do pidra, napi-
satg ksigzke dla kolezanek swoich w elementar-
nem nauczaniu ludowem: Conseils pour la dire-
ction des salles d'asiles,a, ze to byto istotnie dobre
objawienie tajemnic, jak nalezy wzig¢ sie do po-
kierowania dzieckiem ludu, ktérego wychowanie
domowe, zaniedbane z koniecznosci, nie przygo-
wuje do takiej karnosci wychowaweczej, z jaka
sie tu spotyka, dowodzi fakt, ze ksigzka zwrécita
nasiebie wielkg, bo ogdlng, uwage wszystkich sfer
edukacyjnych Francyi. Rada Krolewska Uni-
wersytetu paryskiego, Towarzystwo Nauczania
Elementarnego, nakazaty jg odnosnym zakladom
nauczania, a wskutek sprawozdania, ktére Vil-
lemain przedstawit Akademii Francuzkiej, nau-
kowe to ciato przyznato autorce (w 1847 r.) nagro-
de 3.000 fr.

Jakiem musiato by¢ wrazenie, wywarte przez
ten rozglos, przez to uznanie ogolne na duszy
mtodej, skromnej kobiety? Nietylko ci, ktérych
zawodem bylo nauczanie, przyznalijej autorce nie-



pospolita zastuge; Béranger, natura szlachetna
I uczuciowa, zapalit sie uwielbieniemdla tej poetki,
ktora tak umiatawnosi¢ w zywe zycie poezyg i napi-
sat do niej list peten gorgcego uczucia, w ktérym
znajdowal sie ustep taki: ,,Jestzawsze naswiecie do
czynieniacos lepszegoj eszcze, niz sktadanie rymow,
jakkolwiekby to kto$ umiat czyni¢ dobrze, i zatu-
je zawsze tego, kto by odwrociwszy wzrok po za
siebie dostrzegt, ze jedynie tylko wiersze zosta-
wit poza sobg. Pani wybratas sobie czes¢ lepsza
tworzenia poezyi zycia: zajetas sie ksztatceniem
dziecinstwa ludu francuzkiego, a ze wywigzujesz
siez zadania, jako kobietawyzsza, dowodzi ksigzka
twoja. Nie moze ona by¢ nigdy dos¢ zalecana,
dos¢ czytang i rozwazang przez tych, ktorzy po-
dobnie, jak ty, pani, zajmujg sie wychowaniem.
Ach! ilez to razy powiedzialem sam sobie, ze
uczy¢ czyta¢ dzieci biedne jest rzecza stokroé
lepszg, niz skltada¢ wiersze, a nawet poswiecié
sie zawodowi filozofa. Obok tego zalowalem tez
nieraz, ze nie zostatem uczciwym lekarzem wiej-
skim... Matla ksigzeczka pani dowodzi, ze czujesz
tak jak ja, tylko, ty postepujesz konsekwentniej.
Nalezy ci za to zaszczyt!..."

Wszystkie uwagi, wszystkie wskazéwki, ktére
mioda autorka zamiescita w swojej ksigzce, zo-
staty uznane i przyjete przez ogdt pedagogow
francuzkich. Ksigzke jej nakazano, jako prze-
wodnika w postepowaniu z dzie¢mi, wszystkim
ochronom Francyi; czy jednak rady i wska-
zO6wki tam podane, zostaty zrozumiane przez
wszystkie nauczycielki? W kazdym razie prze
ciez stanowi to i bedzie stanowi¢ jej zastuge ni-
gdy nieprzestarzatg i godng po tylu uptynionych
latach pomnika, ze ksigzka taka wyszta, ze obu
dzita w sferach nauczajgcych mysli, czem jest
w wychowaniu dziecka uczucie i jak uzywac go
tu mozna, jako najsilniejszego motora edukacyj-
nego? Trzeba dziecko kochaé — napisata tam
serdeczna ta myslicielka. — Bez tej poteznej po-
mocy wszystko przepada w nauczaniu od pierw-
szej jego chwili, od dnia pierwszego. Gdy raz
wejdziemy na zig droge, ostatni to krok wywotu-
je tu katastrofe, lecz pierwszy wiedzie do niej."

A jakie tu sg rozumne uwagi o wplywie uczu-
cia na samg nauczycielke! Ta, ktéra przystepuje
do zawodu nauczania bez mitosci dziecka, jest —
musi by¢,w zawodzie swoim najpierw nieszczesli-
wa, a hastepnie winng tych wszystkich niedobo-
réw, ktdre wywigzywac sie tu muszg koniecznie
z braku sympatycznego wezta miedzy dzieckiem
a osobg nauczajacg. Dlaczego uznano wszedzie,
we wszystkich krajach, Ze pierwsze nauczanie
powinno by¢ oddane kobietom? Dlatego... dla
tego... powtarza autorka z naciskiem, ze kazda
kobieta, ktora juz zupelnie nie jest zimna,
egoistyczng naturg, dziecko kocha, czuje sie mito-
$nie, tkliwie dlan usposobiong przez ten instynkt
macierzynstwa, ktory natura juz miesci w piers$
kobiety i ktorego nie umie rozwing¢ w sobie
tylko zimna, twardego serca egoistka. Odpowia-
da temu poniekad wiersz naszego poety, rady
dawane mezkiemu sercu, jaka kobiete ukochaé
ono powinno na trwatg mito$¢ i szczescie zycia.
,.Ktora kocha bez przesady $piewy, tance dzieci,
kwiatki, szalej za nig, bo to zona przez Opatrz-
no$¢ naznaczona“....

W Kkilku lat p6zniej, w 1850 r., wyszto drugie
dzietko autorki juz teraz majgcej do pomocy dla
wychowawczej mysli swojej doswiadczenie: ,,En-
seignement pratique de salles d’asile*. Poprze-
dnio przemawiato gtéwnie uczucie dobrej, tkliwej,
czysto kobiecej natury — uczucie, ktéremu poma-
gata poetyczna, wiec delikatna, organizacya my-
§li, zdolna rozumie¢ wszystkie stany uczucia
w sercu ludzkiem, zatem i w serduszku dziecka.
Teraz jest to juz praca rozumu, ktérego wiadze
chce w nauczycielkach rozbudzi¢ i do zamierzo-
nego celu skierowaé, co okresla sama w przed-
mowie. ,Wywota¢ w miodych nauczycielkach
idee wychowawcze, wskaza¢ ich nauczaniu, o ile
mozna dokladnie, punkt wyjscia odpowiedni“—to
zatozenie, to przewodnia mys$l ksigzki, ktorg
Akademia Francuzka wienczy znowu nagrodg
w 1850 r. Znajduje sie tu zbior powiastek,
obliczonych na rozbudzenie umystu dziecin-
nego, wprowadzenia wen pewnych idei oder-
wanych — rozbudzenie sumienia, ogrzanie serca
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przez uczucie, ktére oswieca wielka idea mito-
sci— mitosci rodzinnej, mitosci spoteczenstwa
swego, ludzkosci. Juz to dzieto jedno zapewnito,
by autorce miejsce powazne w pedagogicznej lite-
raturze francuzkiej; jest ona przeciez nietylko
pracowitg, ale sercem catem przywigzang do tych
idei wychowawczych, ktore chce wprowadzic¢
w ludowg edukacyg Francyi. Ksiazka moze
wiele, ale niewszystko jeszcze, wiec pragnie
przeprowadza¢ zadanie swoje przez szkote
dla ochroniarek: ,,Ecole Normale Maternelle*,
ktorg zaklada w Paryzu, a ktdra rozwija sie
tak szczesliwie, ze pierwszy skromny lokal
przy ulicy Neuve Paul wkrétce juz starczy¢
nie moze, a jako przykiad, ze rzecz prawdzi-
wie dobra z malych poczatkbw moze sie na
wielkg przemieni¢, trzeba pokaza¢, jakim byt
tu poczatek. Miata pie¢ pensyonarek, ktorym
za sypialnig stuzyl duzy pok6j na pie¢ czesci
przez krotonowe firanki podzielony. Salg wy-
ktadowg byt zwykly salon o dwoch oknach,
i oto w cztery lat potem rzad daje szkole, do
ktorej cisng sie setki uczennic, tak obszerny
lokal przy ulicy Urszulanek, ze obecnie miesci
sie tam Muzeum Pedagogiczne. Na kazdym
kursie bywa tu uczennic, kobiet dorostych, oko-
fo czterdziestu, pensyonarek, ktérych nauka
jak i utrzymanie jest bezptatne, bo rzad, ktory
w osobie ministra o$wiecenia Duruy, uzy-
teczno$¢ zaktadu tego rozumie, koszta wszystkie
ponosi.

I to nie dos¢ jeszcze: minister zada w r. 1867,
w roku wielkiej wystawy, od tej kobiety, ktéra
jest przeciez samouczkiem, wyktadow publicznych
i konferencyiw Sorbonie, i ona je miewa przy wiel-
kim nattoku oséb, nietylko wrecz interessowa-
liych i nietylko nalezacych do stanu nauczyciel-
skiego. Natura rzeczy kaze jej sie opiera¢ tutaj
na gruncie realnym; jak przeciez umie z tern tg-
czy¢ idee, uczucia szlachetnie, podnioste,—dowodzi
list, ktéry z powodu tych konferencyi napisat do
niej Wiktor Hugo, nazywajgc jej prace nad mio-
dem pokoleniem Francyi tak szlachetng jak pie-
kng, jak gteboko rozumna. ,,Rozwija¢ w du-
szach ludzkich wiare w Boga przez myslace wpa-
trzenie sie w Jego dzieta—oto cel, ktorys$ pani za-
tozyta sobiel'— napisat, dodajac, ze gdyby wszyst-
kie szkoty Francyi byly takiemi, prawda zapa-
nowataby nad kkamstwem.

Wsréd wszystkich przejs¢, wstrzasnien, nie-
szczes¢ Francyi, szkotla jej zdotata sie utrzymac
szczesliwie, az w 1874 r. jakie$ intrygi partyi,
oskarzajgcej jg o szerzenie idei przewrotu, spro-
wadzity zamkniecie. Wprawdzie ja samg miano-
wano mimo to wizytatorkg ochron paryzkich, ale
brakowato jej tej pracy, ktérg ukochata—brako-
wato jej uczennic, w ktérych umysty przelewata-
by pojecia swoje ksztatcenia mysli dziecka, du-
chowej dziecka istoty, i w 1878 r. przerwata sie
ni¢ tego uzytecznego istnienia.

Zostawita przeciez po sobie Francyi organiza-
cya ochron taka, ze nazwac je mozna pierwszym
szczeblem oswiaty francuzkiego ludu i jakimkol-
wiek jest tu obecnie kierunek polityczny, me-
toda jej rozwijania umystu przez rozbudzenie
uczucia, a ksztalcenie uczucia przez rozSwiecaja-
ce wpltywy umystu, utrzymata sie i oddziatywa
dobroczynnie na dusze francuzkiego ludu. Obec-
nie wyszto w Paryzu dzielo, przedstawiajace
obraz jej dziatalnosci wychowawczej. Autor,
Emil Gosset, zamiescit na kartce pierwszej jako
godio te wyrazy M-me de Maintenon: ,,Kazdy,
postugujacy sie dobremi pojeciami, moze wycho-
wac dziecko, ktore skonczyto lat dziesieé. Ale
poprzednio najlepsze prawidia nie wystarcza.
Trzeba tu tego geniuszu, ktdrego braknie mez-
czyznie*“. Trzeba tu zatem kobiety: trzeba cie-
pta uczucia, trzeba objecia, ktoreby umiato przy-
tula¢ tkliwie i przelewac¢ w ten sposéb dusze swo-
ja w piers mtoda. Acz na tej drodze mozna zaj$é
daleko, nietylko w kierunku uznania, ale i pozyt-
ku spoteczenstwu swemu niesionego, dowodzi zy-
cie Maryi Pape-Corpentier, ktdra tak matemi na
pozor S$rodkami, umiata zastuzyc¢ sie tak wysoko
krajowi swojemu.

i Nie pomnik, ktory jej postawia, ale dobro, kto-
re zdziatata, uwieczni jej pamiec, bo uczucie, in-
telligencya raz rozbudzona w piersi kobiety, prze-

chodzi fancuchem macierzynskich wptywoéw z po-
kolenia w pokolenie. .
M. Unicka.

FRYDERYK SWVEII

Jako cztowiek i artysta.

(Dalszy ciag).

Bylo to wecieleniem nuty jego stron rodzinnych,
ktérag on w pier$ swojg mitosnie wzigt i z ktorej
tworzyt, bo grata mu w sercu. 1 inni krytycy
pisali mniej wiecej tosamo — wszyscy uznawali,
ze jest dusza jakiego$ zywego pierwiastku w tej
muzyce, ktéra nowe motywa do ogoélnego skar-
bca sztuki powszechnej wnosi. Liszt dadaje, ze
najhuczniejsze oklaski, jakie bity dlonie wszyst-
kich, nie byly dostatecznym wyrazem tego, co
unosito stuchaczy, co zaczarowywato im dusze
i porywalo za sobg. Gra Szopena cudownie
wspierata uwydatnienie mysli tworczej, cienio-
wata jg mistrzowsko, z delikatnoscig nieuchwy-
tng przez zadne reguty sztuki, co uznawali naro-
wni z Lisztem wszyscy sprawozdawcy muzykal-
ni Paryza. On to, naturalnie, czytat. Jak to
odczut i czy bylo to objawieniem mu tego, co in-
ny pokrewny mu duchem i wyrazem tworczym,
sztukmistrz poeta: Asnyk, wyraza przez wykrzyk
przed Bogiem Stworzycielem: ,,Date$ mi moc nad
sercami ludzi“?—z wierng akuratnoscig twierdzi¢
nikt teraz nie moze, bo listy Szopena z Paryza
do rodzicow pisane, a ktdre potem staty sie wia-
snoscig jego siostry, zostaty nieszczesliwym wy-
padkiem zniszczone. Karassowski czytat je prze-
ciez i twierdzi, ze byty one pomimo catego powo-
dzenia, mimo wschodzacego juz stonca jego stawy
petne melancholii—tesknoty za tern, co poza so-
bg zostawit.—Najblizszym tej epoki jest list do
przyjaciela, Wojciechowskiego, pisany petny te-
sknoty za czem$ niepochwytnem, za tem, co
Niemcy ,,Weltschmerz* zowig. ,,Ach! jakbym ja
pragnat miec cie blizko siebie.—pisze.—Nie mo-
zesz sobie przedstawi¢ jak to smutno jest nie mie¢
przy sobie nikogo, komuby ciezkie serce swoje
otworzy¢. Wiesz jak ja tatwo znajomosci zawie-
ram, jak towarzystwo ludzi lubie, z tej przyczy-
ny mnéztwo znajomosci robie, ale wobec nikogo,
nikogo westchng¢ tu nie moge!...

1 dlatego szuka on czesto samotnosci, dlate-
go — jak pisze — sg takie dnie, w ktorych nie
widuje nikogo. Leka sige, ustyszawszy dzwonek,
ze kto$ nudny przybywa go meczy¢. |1 kiedyz
sie zobaczymy?—pyta zatosnie. Zdrowie jego jest
w tak ztym stanie, ze przewiduje niedtugi pobyt
na ziemi, dreczg go jakie$ przeczucia, sny przy-
kre, a czesto bezsennos¢, ktére odejmuje mu sity,
che¢ do zycia i ogarnia go obojetno$¢ na wszyst-
ko. Ani zy¢ pragnie, ani Smierci pozada. Cza-
sami zdaje mu sie, ze serce w nim martwieje,
i wtedy oblegajg go mysli i obrazy ciezko bole-
sne, okrutne, a przeciez przypisek do tego listu
jest juz zupetnie w innym tonie. Opisuje w nim
wesote awanturki kawalerskiego zycia, jak jakas
sgsiadka przeze drzwi, chciata go sobie zdoby¢,
jak budzit nieusprawiedliwiong zazdros¢ w pe-
wnym podzytym muzyku, Kktory sie w swojej
uczennicy kochat. Spotkanie z ksieciem Radzi-
witlem sprawia, ze wchodzi w wyzsze kota towa-
rzystwa paryzkiego. Bywa w patacu Lambert,
bywa w domu hrabiego Platera, zaczyna by¢
znanym, lekcye zaczynajg naptywaé. On nie
umiatby by¢ w stosunkach pienieznych zabiegli-
wie chciwym, i w tym kierunku okazywat zawsze
szlachetng na zysk obojetnos¢; ale kota towarzy-
skie, w ktore go teraz wprowadzono, sg zamozne
i finanse jego sg zawsze w stanie pozadanem;
lekcye, o ktdre go na wszystkie strony prosza,
dajag zysk znaczny, bo godzina przynosi mu 20
frankOw. A serce jego teraz puste. Pierwsza,
chtopieca niemal jego mitos¢ nie wytrzymuje



préby oddalenia i owa ukochana, z ktéra, roz-
dziat tak serce mu krwawit, zdaje sig zupeinie
zapomniang. Konstancya Gtadkowska w 1832 r.
porzuca karyere teatralng, idzie za maz, za kup-
ca, Jozefa Grabowskiego; ale on wiadomosé tg
juz chtodno przyjmuje, juz mu to serca nie rozry-
wa, nie krwawi go. Rok temu jeszcze wotat
rozpacznie, ze chciatby umrzeé, aby popioty jego
zostaty pod jej nogi rozsypane, ale uczucie to
byto wiosennym kwiatkiem jego serca—nietrwa-
tym pierwiosnkiem, ktOrego przeznaczeniem jest
zy¢ krotko.  Sztuka zabiera go teraz sobie w ca-
fosci, a ze uktad jego jest salonowo arystokra-
tyczny, ze co$ arystokratycznego jest w catem
jego obejsciu, a wynik to nietylko jego nawy-
knien towarzyskich i stykania sie z klassami to-
warzystwa wyzszemi, ale jego wiasnego, wy-
twornego we wszystkiem smaku, — kota te przy-
ciggaja go tez do siebie, a on nawzajem Ignie do
nich. W liscie do Wojciechowskiego pisze o tern,
Ze obraca sie w najwyzszem towarzystwie ksig-
zat, ministréw, ambasador6w, nie wiedzac sam,
jak do tego doszedt, bo, jak dumnie przed przyja-
cielem sie thkdmaczy, nie narzucat sie nigdy niko-
mu. Dodaje tez przytem, ze i w artystycznych
kotach francuzkich znajduje rownie zyczliwe
usposobienie, ze jest w nich przyjmowany przy-
jaznie i z szacunkiem, ze odbiera zewszad dowo-
dy dobrego dla siebie usposobienia, bo cze-
sto spotyka go ten zaszczyt, ze ludzie uzywajacy
wyzszej juz stawy w dziedzinie sztuki poswie-
cajg mu swoje utwory, jakgdyby juz byt jakims
wyzszym, skoriczonym artysta.

Chlubi sie tak przed przyjacielem z jakas
naiwng, petng prostoty duma, ktéra wiasnie calg
wewnetrzng Jego skromno$¢ wykazuje. Snadz
nie liczyt na to, nie spodziewal sie tego, i teraz
doznaje przyjemnosci w pochwaleniu sie do cze-
go to doszedt, co powtarza sie i pod wzgledem
stosunkéw jego z artystami francuzkimi, najwy-
zej juz postawionymi przez talent i uznanie.
Tylko kramarskiej arystokracyi — arystokracyi
pienieznej nie lubi i do stronnikdéw Ludwika Fi-
lipa bynajmniej nie Ignie, co stanowi szlachetny
rys jego charakteru, bo wzieto$¢ tu pozyskana
mogtaby oplacac sie najlepiej; ale piekna dusza
artysty podnosi go ponad nedze wyrachowali
takich. Zbliza sie przeciez wyroczna godzina
jego zycia—i ta jasna, czysta, moze przeciez nie
do$¢ mocna, dusza ma sie spotka¢ z okrutng
préba ognia, w ktdrej opalajg sie nieraz skrzydta
poetow i takich jak on marzycieli.

Znajdowat sie on teraz w tej jasnej chwili po-
ranku zycia, ktorg nazwa¢ mozna najpiekniejszym
momentem w istnieniu cztowieka i sztukmistrza.
Ma juz calg petnos¢ natchnienia, cale samopo-
czucie artystycznej drogi swojej, a nie utracit
jeszcze nic z tych uczu¢ mtodosci tkliwych i stod-
kich, z ktérych zycie obiera powoli — z tej mio-
dziericzej naiwnosci grania na strunach wasnego
serca i dawania tego ludz.om, jakgdyby to byty
rzeczy jakie$ nowe i nieznane. Nowym i niezna-
nym byt przeciez ich wyraz, i to stanowi tez ce-
che talentu: ta indywidualnos¢ silna, ktéra z od-
wiecznych motywdw uczu¢ ludzkich stwarza rze-
czy oryginalne, bo czerpie je z wiasnego serca
i oswietla blaskami wiasnej wyobrazni. Natura
jego dobraistodka, pogodna, przez usposobienie dla
wszystkich zyczliwe, potrzebowata mie¢ w koto
siebie ludzi, z ktéremi wigzatoby go jakie$ ko-
lezenstwo serdeczne. Z kota artystéw Liszt
i francuzki muzyk Franchomme, naleza do naj-
blizszych jego stosunkéw w tej chwili czasu, a ja-
kie tam panowato poufate, miodziericze usposo-
bienie, maluje list, pisany do niemieckiego arty-
sty Hillera, ksztatcgcego sie tez w Paryzu, kto-
ry dla intéresséw rodzinnych do kraju, zdaje sie
do Bawaryi, wyjechat. Piszg go oba razem, Szo-
pen i Liszt, wyrywajac sobie piéro raz po raz
i piszgc jeden o drngim. Szopen skarzy sie, ze
sam nie wie, co pisze, bo Liszt gra mu nad uchem
jego mazurka a on chciatby mu wykras¢ umie-
jetnos¢ takiego grania utworéw swoich. Dalej
w koncu listu dodaje, ze zostat on tak pokreslony
przez Liszta, gdy ten poprawiat mu na whasny spo-
sob pojeta ortografig francuzka, iz nie wie: czy
czytelnym bedzie?

Jest tu przypisek o Heinym, réwnie zartobli-
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wy, niemieckie jego stowa powtarzajacy i ta we-
soto$¢ miodziencza sprawia bardzo mite na czy-
telniku wrazenie, lecz nie jest to bynajmniej do-
ktadne odbicie stanu ducha Szopena i ukazuje sie
tu tylko jedna, zewnetrzna, jezeli tak sie wyra-
zi¢ mozna, strona jego istoty, jego usposobien.
Niecks dopatrzyt sie, ze tylko w listach pisanych
nie do ziomkéw ukazuje sie ta mtodziencza weso-
to$¢ Szopena. Nietylko wtedy, gdy pisze do
Wojciechowskiego, lub Matuszynskiego, ale w li-
stach do Grzymaty i innych, po6zniej poznanych,
nie brzmi nigdy tu nuta lekkiej, niby wesoto na
zycie patrzacej, miodzienczosci. Liszt pisze, ze
gotow zawsze odda¢ ludziom wszystko, co miat,
siebie samego nie dat nigdy nikomu, co jest
whasciwoscig wspodlng wszystkim naturom silnie
czujagcym, ktdre doznajg pewnego dumnego wsty-
du wobec takich obnazeh serdecznych i to, co
nie jest uczuciem ogdlnie ludzkiem, ale osobiscie
naszem, nigdy sie z piersi natur glebszych na
wierzch nie wydostaje, chyba w chwilach takie-
go wzruszenia, wobec ktdrego panowanie czito-
wieka nad sobg ustaje juz, przez silniejsze moce
jego uczucia zwyciezone. Ze mial Szopen racyg
by¢ tak zamknietym w sobie wobec tego, co byto
Swietoscig uczu¢ jego wiasnych, wykaze sie za-
raz dowodnie na stosunkach jego z Lisztem wia-
$nie, ktéry dodaje, ze nawet najblizsi jego przy-
jaciele nie wcisneli sie nigdy w ten ostatni istoty
jego przybytek, gdzie przez zewnetrzne zycie
nietkniety zdréj jego ducha wytryskat w gtebi
tak starannie ukrytej, ze istnienia jej domysla¢
sie bylo tylko potrzeba. Tak sie przedstawiat
i innym. Enault, ktérego Swiadectwo Niecks z ko-
lei przytacza, pisze, ze tym, ktdrzy chcieli jego
charakter obserwowac¢, wymykat sie tak z sil-
niejszego ujecia, jak tuskg okryta syrena. Ze
nie chciat wszystkim, na drodze zycia spotkanym
ludziom, serca narozciez otwiera¢, ze miedzy
stosunkami towarzyskiemi a przyjaciétmi, ziomka-
mi, roznice czynit, jest rzeczg tak prostg i natu-
ralng, ze dziwi¢ sie nalezy tym, ktérzy go tu zro-
zumie¢ nie mogli i krzywdzili. Niecks sam prze-
ciez zauwazyt, ze w listach do ziomkdw innym
jest, uiz wobec owych obcych ludzi, z ktérymi nie
mogtly go taczy¢ nietylko takie wezty uczucia, ale
i drogi, wiodgce do zrozumienia sie wzajem-
nego, jak z tymi, ktérych wszystko jednoczyto
z nim: sktonnosci, uczucia, nawyknienia wreszcie.
Pisarz angielski okazuje sie tez tutaj tylko zbie-
raczem dobrym, brakuje mu zdolnosci gtebszego
wejrzenia w istote ludzkga i nie rozumie on tego, co
Stowacki wyraza przez swoj wykrzyknik dumnie
smetny: ,,Z zycia mojego poemat dla Boga“...
Nic on tu nie rozumie ostatecznie, tak jak icaty
ten areopag, ktory sie nasad tu porywa. Enault,
ktérego Niecks, przytacza, kladzie tym wzgle-
dem nacisk na narodowo$¢ artysty: ,,Stowia-
nie—pisze—uzyczajg sie ludziom, ale nie oddaja,
a Szopen, mimo swego pot-francuzkiego pocho-
dzenia, byt naturg silniej polska, niz Polacy czy-
stej krwi.“ Byt przedewszystkiem naturg poe-
tyczng, w wysokim stopniu uczuciowsg i delikatna,
dlatego nie tatwo moégt by¢ pojetym przez tych,
ktorzy nie posiadali organéw mysli i uczucia od-
powiednich do zrozumienia takich organizacyi.
Liszt szczegOlniej okazuje sie tu winnym— on tak
blizkiemi stosunkami zazytosci z Szopenem zwig-
zany, on sam artysta przeciez! Nie chcac go
oskarzy¢ o to, co Francuz nazywa ,,jalousie du
metier” trzeba sie wroci¢ do roznic plemiennych,
co i sam Liszt czyni réwniez w sadach swoich
0 Szopenie. ,,U Stowian—pisze—pociggajaca ich
otwarto$¢ i prostota mita, tatwos¢ obejscia sie
z ludZmi nie znaczg bynajmniej zaufania i odda-
nia sie serdecznego. Ich ujawniajgce sie uczu-
cia i te, ktére na dnie serca nosza, sgjak pier-
Scienie zwinietego weza i tylko przy bardzo by-
strej uwadze dostrzedz mozna zwigzek tych ko-
tek miedzy soba.” Woystepuje tu w sgdzie tym
nieprawdziwym Madziar, syn narodu hardo dum-
nego, natury pysznej i despotycznej, jak tego do-
wodzi ich obejscie sie ze Stowakami, ktorzy sta-
nowig ludowy grunt Wegier. Dlatego nie rozu-
mie tu uawet artysta natury Polakdéw i Stowian
w Ogdéle—natury uczuciowe] i delikatnej, majacej
te wrodzong sobie ludzkos¢, ktéra staje sie w pro-
stych nawet stosunkach ze znajomymi uprzej-

moscig z pewng serdecznosci przymieszka. Moze
ona by¢ i jest czesto nietrwalg, powstajaca pod
pierwszym popedem, jak powtdrze, uczucia ludz-
kosci, ktore kaze nam zwraca¢ sie mniej wiecej
do kazdego z pewnego rodzaju zyczliwoscig. To
wytworzyto i pewne formy towarzyskosci naszej;
nazwa: Panie bracie“ dawana sobie wzajemnie
przez caty stan szlachecki od wojewody do szlach-
cica zagonowego; przemawianie: ,,0jcze”, ,,matko"
do sedziwych ludzi, najnizszego stanu, do zebra-
koéw nawet, to nie sg wezowe sploty falszu, ale
jakas sktonnos¢ dobrotliwej cztowieka dla czto-
wieka przychylnosci, ktorej butny Wegier nie
rozumie. Grzeczno$¢ nasze w stosunkach z ludz-
mi, tatwos¢é w obejsciu sie z nimi przy wyrobio-
nych odpowiednio formach jezyka, uwaza on za
skutek naszych stosunkéw ze wschodem, co na-
wet nieznajomo$¢ historyi wykazuje, bo stosunki
te na wszystkich kresach naszych byty zawsze
i nieustannie natury wojowniczej, odnosnie do
Turkéw, jak i Tatar6w, a nikt nie uczy sie ma-
nier towarzyskich od nieprzyjaciot, z ktérymi spo-
tyka sie jedynie na polu walki. On Wegier,
wiec syn najbutniejszego, najhardziejszego w Euro-
pie narodu, ktory wsrdd migracyi ludéw jest naj-
pozniejszym z Azyi do Europy przybyszem, nie
umie sobie tego wyttdmaczy¢ przez delikatnos¢,
ptynaca z uczucia ludzkosci, a spotegowang jesz-
cze w Szopenie przez artystyczng jego organiza-
cya, | uwaza to za fatszywos¢, za brak szczerosci
za udawanie, ktére wedle niego ma by¢ u nas
zdolnoscig og6lng, dajgcg nam przewage rozumu
nad sercem, w skutek czego mamy jakoby posia-
dac¢ zdolno$¢ przemilczania prawdziwych uczué
naszych.

Zadna delikatniejsza, gtebsza natura nie wy-
stawia ua pokaz, nie wynosi na targ Swiatu, jak
sie Dickens wyraza, tego, co jako skarby uczucia
w sercu nosi. Jest tak u wszystkich organiza-
cyi nieco juz tkliwszych, poetyczniejszych—nie-
co glebszych, ze te Swietosci swoje wierzen, mi-
tosci i nadziei w przybytku najgltebszym istoty
swojej zamyka i Szopen mimo stosunkowo pe-
wnej kolezenskiej zazytosci z Lisztem uie miat
zadnego obowigzku spowiedzi serdecznej przed
nim czyni¢, a ze nie byt by zrozumianym, juz do-
wodzg zarzuty, ktore mu ten stawia.

Muzyki jego, ktoéra juz zaczynata wytwarzac
szkote, nie rozumiato réwniez wielu. Field, kto-
rego krytyka &wczesna przezwata Szopenem,
bez namietnosci, marzycielstwa, walk serdecznych
i chorobfiwosci okreslat go jako ,,un talent de
chambre de malade®, Auber powiedziat o nim
uczniom swoim, ze umiera on cate zycie: ,U se
meurt toute sa vie“—i mniej wiecej wszyscy owcze-
$ni muzycy tak jemu do serca, jak on im, mato
przypadali. Liszt pisze, ze ich towarzyskie sto-
sunki z Szopenem, tylko rozwijaty w nim natu-
ralng sktonnos¢ do ironicznych uwag i dwuznacz-
nych odpowiedzi; czy przeciez mozna juz po tern,
co wiemy, uwazac tego za prawde? Liszt co naj-
mniej nie rozumiat Szopena, tak jak on nie mogt
przy swojej idealnosci, przy swoim sposobie od-
czuwania muzyki rozumie¢ i ceni¢ wielu kompo-
zytoroéw i wykonawcOw, posiadajgcych przeciez
pewien rozgtos, pewng stawe nawet, ktdra zosta-
ta im przyznang trwale. R&znice w odczuciu
muzyki, w odczuciu poezyi musiaty te nastepstwa
sprowadzi¢. Smak jego byt bardzo wybredny
i przyznawat sie tez do zgodnosci z tern zdaniem
Wiktora Hugo: ,,Le go(t c'estla raison du génie."
Przytem — dodaje Niecks ws$rod uwag nad tym
pierwszym peryodemtworczosci Szopena, ktory byt
zarazem i peryodem ostatecznego ukonstytuowania
sie jego geniuszu—celem jego ambicyi bylo, aby
stat sie w muzyce dla ziomkdéw swoich tern, czem
Uhland uczynit siew poezyi dla Niemcow—rodzi-
mej muzyki tworca, tworcg jej szkoty.

(Dalszy cigg nastgpi.
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O tescia spokojny Sacharko poszedt do Kon-
czyc, a Sydor, jak dzien, tak noc, pit z Chrynem
w karczmie.

Wiedziat i styszat to Kalenik, ale, sprawy swej
pewny, nie dbat. Do dworu co rana z Hucami
szedt i czekaf'terminu.

Pewnego wieczora dlugo nie wracat. Przyja-
ciele juz sie trwozy¢ zaczynali, gdy nareszcie
wszedt blady, btotem pokryty i, do Swiatta pod-
stgpiwszy, na stét n6z z rzemykiem cisnat, a po-
tem starg siermiege i kozuch zrzucit i bok lewy
odkryt. r

Przecieta byta odziez i koszula, a na zebrach
szrama krwawa—i krew byta na nozu.

— Zarzng¢ ciebie chciel! — zawotat Hue.

— Ale! To Kiryk! Szedtja— az tu co$ na
moscie do, mnie z wierzby skoczyto — taj zgneto
w bok. Zebra nie puscity.

Pchnat ja jego od siebie jak zmore—to w réw
buchnat, a ja noz uchwycit.

Dobry nozyk — odtoczony jak brzytwa.

— Nie chodzze sam po nocy!

— Nu, niech-no mi si¢ ten hycel pod reke na-
winie! — mruknat zajadty Karpina.

Kalenik n6z ze krwi otart i widocznie cieszy!
sie tym nabytkiem. Zaraz go tez do pasa przy-
troczyt i byla to pierwsza rzecz cudza, ktorg
sobie wzigt — on — trus do kradziezy.

Tak tedy i Kiryk pracowat razem ze starszymi
nad utrzymaniem ziemi.

Ale tymczasem zabrakio tucysi we dworze
na robocie. Pierwszego dnia zaraz Kalenik to
spotrzegt i spytat o nig sasiadki.

— Nie zdrowa! Cosci na zywot niedoma-
gal — odpowiedziano.

Nazajutrz parobek poszukat jej znowu oczami.
Gdy byla, starali sie pracowa¢ niedaleko od sie-
bie, przy warczeniu miocarni w pyle, w znoju.
Pomagali sobie wzajem!

Znowu jej brakio tego dnia.

Tknat go niepokdj. Moze znowu swaty przy-
szty i matka niewoli ¢!

Wieczorem nawet o kwit sie nie dopominat
i pobiegt na zwiady.

Przerazit sie, gdy wszedt do chatyny.

Dziewczyna lezata na matczynej poscieli, je-
czac zatosnie. Kilka bab jg otaczatlo —okadzaty
ja wihasnie. Matka zawodzita, placzac i tkajac.

Parobek, widlty w dtoni cisngc stat skamieniaty
w progu. Zaczety mu zeby szczekac.

— Maty!—nieSmiato dostarej si¢ odezwat—Co
jej takiego?

— 0Oj, sokotyku, nie bedzie jej, nie bedzie!
Trzeci dzien do ust nic nie bierze — ni wody
kropli — ni mleka. Z poczatku ino na zotgdek
sie skarzyta: boli i boli!

Myslatam, ze sie zdZzwigneta, stome noszac.
Az tu ja wymioty porwaly, a potem czkawka
i-kurcze — i od tej chwili — w oczach ginie, jak
ten. roba.k sie wije — i jednym gtosem jeczy.
Swiatta juz trzeci dzien nie gasze, na nogach
trwam — a ona tak i gasnie — gasnie! Juz ja
widze, ze jej nie bedzie. Niech baby co chcg
moOwig — tak i ona nie z tego juz Swiata — nie
po tej ziemi bedzie chodzita!l Taki nie, taki
nie!

— Nie mowcie tak. Do doktora jg zawiezé!
Nie umrze — matko — nie umrze — powiedz!

Taki strach bit mu z oczu, ze stare tej wiary
jego uczepifa sie rozpacznie.

— Moze ty prawde lepszg wiesz! O Jezu,
0 Jezu! — zajeczala, siwag glowag o Sciane bijac.
Baby znachorki skonczyly swe zaklecia i pra-
ktyki. Wychodzity milczace i skupione.

100

— Bedzie ,jednakowa“ (pozdrowieje)!—mru-
czaly, w kosciste szpony biorgc zaptate.

Teraz Kalenik o krok sie zblizyt.

Dziewczyna ucichta, dymem odurzona i wy-
czerpana bdlem. Szarg plachtg przykryta, zma-
lata jak dziecko, z rekami odrzuconemi bezwia-
dnie, byta obrazem Smiertelnej nicosci. Twarz
jej miata jedne barwe ze$niedzialego kruszcu,
oczy podsiniale, czarne wusta i skurcz bez-
miernego cierpienia w rysach. Rozplétt sie jej
warkocz, ale 1 to zioto juz nie Swiecito. Roz-
targane, wyptowiate witosy poskrecat, zda sie,
bol, a plesn osiadta. Kalenik o widly Wsparty—
patrzat.

Az nagle bol ja znowu ocucit.

Zwineta sie, zadygotata i przeciagle zawyta
nieludzkim gtosem. Oczy rozwarly sie bez-
miernie, w katach ust zabielata piana.

— kLucysiu! — jeknat parobek.

Spojrzata na niego i tzy jej sie rzucity do
oczu i zatkala.

— Niema juz mnie — niema! — wyszeptata.

— Co tobie!

— Umre, umre! Idzie $Smier¢ biata taj zimna—
idzie!

— Nagle (bardzo) boli?

— Stowem nie powiedzie¢. Ognie we mnie —
gorycze — noze! POjde juz — pdjde.

Znowu sie wyprezyta i zwingta konwulsyjnie,
i dreszcze jg przebiegly, a jek ze straszng
czkawka sie mieszat.

Przyskoczyta do niej matka, a parobek za gto-
we sie porwat i uciekb

Whpadt do Hucow, jak wicher; w sieniach poc
strzechg wynalazt tachmanek z owg zlotowka
jedyna, uchowang przed tapczywoscig Sydora,
i poprosit Maryi o flaszke.

Kobieta spytata na co, a gdy jej tg nowa swa
troske opowiedziat, ofiarowata sie z pomoca.

Poszli we dwoje. Kalenik waédki i kamfory
kupit i odwiedzili chora.

iSpata. Babskie odwary dziataty chwilowo,
stara nabrata dobrej mysli — uspokoit sie i paro-
bek. Poszeptali z Makuszankg i, ufni w miode
sity, wrocili.

Ale nazajutrz i dni nastepnych znowu jej we
dworze nie byto.

Dziewczeta i chtopcy poczeli sie naSmiewac
z troskliwosci Kalenika: wiec on juz o nig i spy-
ta¢ sie wstydzit i zajS¢ do chaty nie osmielat,
i zatosci okaza¢ sie bat, byle na jezyki catej wsi
sie nie dostac.

A wreszcie trzeciego dnia, gdy juz termin sa-
du na przyszta Niedziele byt wyznaczony, a Hu-
benie odgrazali sie strasznie, stary Hue umysinie
wyprawit go z transportem waédki do oddalonego
magazynu, byle bratankom z oczu zszedt.

Powrécit w Sobote.  Nie $miat o Lucysie spy-
tac—wiec sam pobiegt, optotkami sie czajac.

Cicho byto w chatupie. Makuszauka siedziata
u okna i szyta.

A szyla krasny, cienki andarak, a na stole le-
zaka koszula nowa, sztywna, na ramionach wy-
szyta bogato.

Parobek na
rzekt.

A i stara, jakby go nie spostrzegta, monoton-
nym, nieswoim gtosem méwita:

— Nie szkoduje ja tobie, doniu, ni tkaniny, ni
pracy. Ubiore ja ciebie w najlepsze, najciensze.
Niema po tobie komu bra¢, niema po tobie dla
kogo chowaé! Naszykuje ci wszystko nowiutkie,
czysciutkie.

Oddajez ja ciebie bafkoni, taj didom na dzie-
dzine — bratu Michatkowi w opieke — na knia-
hinie do kniazidw pojdziesz, detyuo moja! Ni
harowa¢ nie bedziesz. Wiem ja, jak to szy¢ i jak
te gody prawi¢c — bo mi one nie pierwsze, ale
juz Boég dat — ostatnie!

Gotowe twoje odzieze chedogie, za wszystkie
weselnice twoja ruta na gtdwce najdtuzej osta-
nia. Swiekra ci jej nie zdejmie, kos twych nie
zaplota, wstgzek nie rozdarujesz. Motoduchg
cie ustroje na wieki wiekdw.

Od poscieli cichy ptacz zaszemrat i glos po-
wolny.

— Cyt', maty, cyt! Nie méw tak! Nie chce sie

robote te popatrzat i nic nie

umiera¢ — lepiej ty mnie mocy zkad wez! Ja-by
pozy¢ troche chciata. Mnie tak zdaje sie,.ze ja
tylko jeden dzien pozyta — tak tylko minutke, ze
i nie obejrzata sie, jak mineto!

Kalenik sie poruszyt, wiec spytata,
dzac w mroku pazdziernikowym.

— Kto tam stoi wedle progu?

Przystgpit do niej.

— To ty! Wyzieratam ja ciebie!

— W drodze byH

— A bacz — maty méwi,
dzie. Popatrz ty na mnie Swiezemi
moze ja taki zostane jeszcze na ziemi.

On dtugo popatrzat i poczat gtowa kiwac.

— Ni — taki umrzesz — juz w tobie Zadnej
kraski nie zna¢! — rzekt.—Cliciatby ja, zeby ty
ostata — ale nie ostaniesz. Bez pory pojdziesz,
ale taki pdjdziesz!

— Moja dola, moja dola! Musi to prawda,
kazdy tak méwi! MatyJ— nie dawaj mnie anda-
raka, bo ciezki — lepiej ptdcienng spédnice wioz!
Sokoliku— ni bat’ka ni brata niema. Potoz ty
mnie przyktadziue (nagrobek) taj niechaj kto pi-
$mienny postawi na nim, ze to tucisiny pa-
mietnik.

Bedez ja leze¢, — lezec!

Tu sie w niego wpatrzyta smutnie i, zapada-
jac w odretwienie i nieprzytomnosc, poczeta szep-
ta¢ w malignie:

zle wi-

ze mnie juz nie be-
oczami,

Oj Swit wstepuje,

Gwiazdy zajmuje:

Miody Kalenik na wéz juz siada,
Swojej tucysi dobranoc gada.

Makuszauka zajeczala rozpacznie, wiec sie
dziewczyna przeckneta — i, zwracajgc sie do Ka-
lenika, poczeta prosi¢, widzac, ze do wyjscia sie
zabiera.

— Posiedz troche jeszcze. Mnie sie zdaje, ze
za tobg mnie $mier¢ nie zobaczy!

Usiadt tedy opodal i, zwiesiwszy gtowe, mil-
czat. Po chwili w tej ciszy i coraz gestnieja-
cym mroku znowu majaczeC zaczeta i ciagle jej
to wesele, marzenie dziewczat — po gtowie sie
snuto.

— Rodz tobie, Boze, ztotg pszenice, rodz bia-
te zyto!—szeptata, i rekg ruszata, jakby po katach
chaty mezowskiej ziarna sypata. A potem zgar-
neta sie i jakby do kolan padata.

Przestepuj, tucysiu, twe nowe progi;
Upadnij teSciom na obie nogi:
Tesciowie, ojcowie, nie krzywdzcie mnie.

— Matyl—rzekt Kalenik—mozeby ona jabtu-
szka chciata. Ja do dworu skoczg, i poprosze
u pani.

— Skocz—sokoliku—czy ja juz wiem.

Nie bedzie jej nie bedzie!l—poczeta zawodzic¢
stara!

On wyszedt, i zatoczyt sie pare razy,
ta troska z nég walifa.

Do pani sie dostat i 0 jabtko poprosit, zapomi-
najac o0 wstydzie i swej wrodzonej nieSmiatosci.

— Dla kogoz to?—spytata pani.

To tucysia umiera, prosze panil—wyjakat.
Coz jej takiego!

tak go

— BOg wie. Baby mowia, ze uczyna!
— Naprawde umiera?
— Ale.

No, to zaprowadz ze mnie do niej.

Ch}op do nog pani padt i zaptakat.

Zatozono konia, i ruszyli. Pani wzieta z sobg
leki rozne i jabtek czerwonych. Noc juz zapa-
dia, gdy staneli na miejscu. W izbie zaduch pa-
nowat straszny, i upat. Przy Swietle tuczywa
obejrzata pani dziewczyne—rozpytata o szczegoty.

W miare badania, coraz sie stawata surowszg
jej twarz i marszczyto sie czoto.

Widziata ona w swej praktyce dtugoletniej,
duzo duzo wypadkow — widziata kryminaty.
I poznata, ze dziewczyna przeszta zapalenie okro-
pne kiszek, i ze ratunku nie bylo Zzadnego—bo
teraz toczyta jg gangrena.

Zgubiona byta na godziny liczyta sie agonia.
Nie trzeba bylo lekéw. Popatrzata pani na te
chate sierocg, na te stroje trumienne, na te ma-



tke, na parobka, i nie potrafita im ktamliwej
otuchy mowic.

— Wola Bozal—szepneta.

Potem do tucysi sie zwrGcita. Coraz mniej
pamietna, craz mniej boléw czujaca, lezata juz
cicho. Zpod grubej koszuli pier$ jej widac¢ by-
to—troche sina, a z twarzy tylko oczy zyly je-
dne—a taka chuda byta,, ze nie wiecej trzaska
zajmuje miejsca, niz to ciato—przed niedawnym
czasem miode, zdrowe, piekne.

— Zkad jej to przyszto? Zjadta co niezdro-
wego—zerwalta sie? Jakze wam, Makuszanko, by-
fo jej nie pilnowad, i predzej mi znac¢ niedac!

— Pilnowala ja jej, pani jasna—jak to jajko
malowane. Nie bylo nad nig bielszej, taj lepszej
w siole catem. Co6z ona—dobytek moj, pole mo-
je, bogactwa moje!

Pilnowata ja jej. A co moje pilnowanie po-
moze—na oczy zte, na moce zie!

Nie umorzyt mnie B6g w mojej biedzie—kie-
dym sama zostata-ino mi znak dal, ze te bo-
gactwa moje, te dwoje dziecigt moich—pozyczo-
ne tylko—do czasu.

Byto tak, ze mi sen przyszedi—jakobym, po le-
sie czystym chodzgc, grzybki brata. A nazbie-
rawszy fartuch pelen, poczetam je na grzedach
sadzic—a grzedy na Kniaziach byly. A wysa-
dziwszy—do domu ide, az patrze w fartuchu je-
szcze jeden ostat taki malutki;—tak sie zawro6-
citam do tej grzedy, zeby i tego przy tamtych
zostawi¢—i zasadzitam go—na koncu.

Mowitam ja sen babom—a one rzeka: Nie do-
hodujesz sie ty dziatek—nie dohodujesz. A ot—
posadzitam Michatka, a ot i te na grzede zanio-
se-taj na koricu wetkne. Bialutkie moje dzia-
tki, cichutkie, czysciutkie ino—ze pozyczone—
do czasu- az je zte moce wezma!

— Jakie zle moce?—zagadneta pani.

— Nie z dobregoz dziwa to na nig przyszio.
Uczynit ktos! Zajrzeli krasy jej, czystosci jej—
taj zrobili—zeby nie byla.

Widziata ja takie rzeczy!

— K106z zrobit?—badata pani.

— Naco nam wiedzie¢?! Sadzenie Boze jego
nie miniel—ponuro rzekia baba.

Pani popatrzata raz jeszcze na tucysie.

— Teraz wy prawde zgadliscie, Makuszanko!
Wasze dziecko kto$ otrull Na to nie trzeba
sadu Bozego czekac—na to sgd ludzki by¢é musi!
itlﬁg)l/)slfqt.a rzucita sie i staneta mlidzy pania

— Nie dam jej kroi¢, nie dam tkngé!—krzykne-
fa. Nie chce ja sagdu—ni doktora. Nie powiem
nic—i nikomu mowi¢ nie dam! Moja detyna—
moja! Niech jg $mier¢ bierze—niech jag ziemia
bierze.

Taki strach i dzikos¢ btysnely z jej oczu tzami
wyzartych, ze pani zrozumiata nieprzeparty opér,
i niepodobienstwo rozjasnienia tajemnicy.

Cata wie$ stanie za nig, przeciw S$ledztwu na
zwlokach. Krzywoprzysiega¢ beda, byle nie ru-
szono umartego—wszyscy ostonig winowajce—
zatrg Slady!

Nawet Kalenik sie ozwat:

— Nie damy jej ruszy¢! A toby jej w mogile
nie byto spokoju! Toéby ona nam nie dawata
swego wstydu!

A matka zastaniata jg ramiony, zmieniona stra-
chem i ohyda.

— Nikt jej nie zagabat (ruszal) i zagabac¢ nie
bedzie! Swojg $miercig umarta!

A tucysia lezata cicha, i na szarej ptachcie jg
przykrywajagcej lezaty jabtka czerwone. Wtem
ja znowu maligna porwata. Zdato sie jej, ze
z wiankiem dozynkowym do dworu idzie—przo-
downica uznojona:

Zwigzali my snopy, postawili kopy

Zabrali pszenice, taj i zyto jare
Do dom juz idziemy, niosac ci ofiare!

(Dalszy ciag nastapi).
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KOROTYNSKI LITERAT.

PRZYPOMNIENIE.

(Dokonczenie).

W ksigzce zbiorowej dla Wojcickiego w r. 1862
daje znowu Korotynski wyraz najusilniejszemu
ze spotecznych uczu¢ swoich: zatosci nad upo-
Sledzeniem ludu {Dwie niwy); w drugiej liryce:
Na rozdrozu, brzmi nuta pokrewna Pie$ni wdowie.
Cztowiek XIX w. znalazt sie na rozdrozu mate-
ryalizmu i bedzie musiat: albo uledz prawu cia-
zenia, albo tez ziemie popchng¢ do nieba. Ta tro-
ska 0 przysztos¢ tellurycznego ogromu bedzie
miatajuz odtad czeste obcowanie z mys$lami Ko-
rotyniskiego. Niezawsze spokojnie, niezawsze
szczesliwie, ale zawsze uczciwie, bez sobkowstwa
swego umystowego ja, w walce z nowemi prada-
mi—walce czysto-dziennikarskiej, podjazdowej—
jeden miat tylko cel, broni¢ dusze od fatalizmu
owego prawa cigzenia. Wiasnie w tym czasie,
kiedy sie Korotynski przenosit do Warszawy,
prady kosmopolityczne i materyalistyczne zagrol
zity spoteczenstwu zawianiem, paralizem. Otwar-
to sie rozlegte pole walki. Korotynskiemu brakto
do niej wyksztatcenia filozoficznego; ale gdyby
nawet je miatl, niewiele mogtby z niem dokazac
wobec przyjetej przez starg prasse taktyki: drwin,
ciezkich oskarzen lub milczenia. W jednym tylko
podowczas (r. 1872) organie w wybrykach mio
dych widziano ,,zgbkowanie rozumu* i odwazono
sie rzecz nazwac po imieniu.

Jeszcze podczas pobytu w Wilnie ukazata sie
w Kuryerze i w osobnem odbiciu rozprawa
Korotynskiego o Salomonie RysinslAm, oparta na
dokumentach otrzymanych od Mikotaja Malinow-
skiego. Dwa listy o $mierci autora Przypowiesci
ustalajg tu niewzruszenie date wypadku, przez
Andrzeja Wegierskiego zepsutg. Przy takim
przedmiocie, do ktérego wplywa protestantyzm,
niezbednym zawsze przymiotem piszacego jest
niepodlegtos¢ umystu: miat jg wéwczas Korotyn-
nki, a kto go o zaprzate wstecznictwo posgdzat,
temu mogt rzuci¢ do oczu zakonczenie rozprawy,
utyskujace nad zatarciem wszelkich $ladéw pro-
testantyzmu w Lubczu. O dziatalnosci pisarza
mowi Korotynski krytycznie i dobrze. Dzi$ jesz-
cze rozprawke jego, chociazby tylko dla biogra-
fii, zna¢ potrzeba, a jest w niej nadto jeszcze
i koloryt wieku i zywe tchnienie radziwitow-
szczyzny.

Wezwany na statego wspotpracownika ,,Gaze-
ty Warszawskiej“ przeniost sie Korotynski na
samym poczatku r. 1866-go do Warszawy. Odtad
codzienna praca dziennikarska, w ucigzliwych
jeszcze warunkach spetniana, zajeta dla siebie si-
ty do czego$ lepszego przeznaczone. Jakim nie
nasyconym, legendowym smokiem jest dzienni-
karstwo, wiedzg o tern tylko ci, ktérych mu zycie
na pastwe wydato. Publicznos¢, naiwnie nazywa-
jaca nawet reporterOw literatami, nie wie, ze
dziennikarz, jezeli jest rozumnym, ledwie czast-
ke rozumowej tresci swojej moze w prace dzien-
nikarskie weciela¢, a z wiedzy porzadnej, jezeli
skorzysta¢ zechce, to mu jg niechetnie przyjma—
przektadajgc nad nig encyklopedyczng, ktora po-
wazne znaczenie moze mie€ tylko przez to, ze
nadaje umystowi jakby obywatelstwo w Swiecie
wszech zjawisk i faktéw, pozwala mu sie oryen-
towac, chroni go od btedéw, wytykajac raczej
ujemne niz dodatnie grauice temu, co cztowiek
przedtem juz mie¢ w sobie musi na rzetelng swa
wihasnos¢. W takiem znaczeniu pojmowat ency-
klopedycznos¢ Lessiug, jej obronica; ale tak jej
nie pojmujg ani czytelnicy ani redaktorowie. Nie
zapomne nigdy stow ustyszanych przed dwudzie-
stu juz przesztio laty: ,,Dziennikarz powinien
umie¢ napisa¢ 0 wszystkiem* — a wiec 0 Bogu
i 0 brogu, o cudzie i o grudzie! Dla takiego Koro-
tynskiego to ciezki wyrok. Przybywat on do War-

szawy juz z pieknym dorobkiem wiedzy literac-
kiej, znat wiele ksigzek starych, starszych i naj-
starszych, nie tylko z okfadek i stronic; — dalsza
praca w tym kierunku bytaby pogiebita i rozsze-
rzyla wiedze, dozwolita jej biegiem predkosci
nabytej, zbliza¢ sie coraz predzej do wzglednej
choéby petnosci; zaostrzytaby sad, ustalita porza-
dek w wiadomosciach, usystematyzowata wiedze—
zdolnosci, jako sity jeszcze niezesrodkowane, za-
mienitaby w jasny, blyszczacy talent. My wszyscy,
ktérzySmy kiedys moze w sobie co$ mieli, rozmie-
niliSmy to co$ na szybko $niedziejace, dzi$ juz za-
$niedziate, trojaki, a tylko przywiazaniu do wyz-
szej sfery mysli i dziakalnosci, tylko tesknocie do
tego ideatu samodzielnej pracy zawdzieczamy to,
zesmy w czci Swiatta dotrwali. Kazdy utrzymat
sie tylko tern, czego dziennikarstwu na pastwe
nie wydat.

W takich warunkach ogo6lnie gnebigcych roz-
poczynat dwudziesto-piecioletnig prace swoje
w dziennikarstwie W. Korotynski. Moéwi¢ tu
0 niej nie mam zamiaru; obchodzi mnie tylko to.
czego w zakresie literackim dokonat. Byly tam
rzeczy wigksze i mniejsze, ale jakiekolwiek byty,
zawsze nosity na sobie znamie dodatnie pracy
gruntownej w tresci, porzadnej w ukfadzie, po-
prawnej i ujmujacej w wystowieniu. Mato byto po-
miedzy uami piszacych tak dobrze, jak on, po pol-
sku, umiejgcych przytem pisaé tak zajmujaco,
chociaz nie na modie felietonu lub powiastki. Nie-
pokalana czystosc jego jezyka zastuguje juz sama
przez sie na pamiec ludzka, a obok niej staje styl
zawsze jasny, spokojny, w miare wypukly,
w miare tez goracy, bez wielkich antytez
i btyskéw, i jaskrawosci kolorytu; ale tez i nie
woda, ani nie stolarszczyzna—z referatéw biuro-
wych zapozyczana. Pod stowem czute$ cztowie-
ka, umystowos¢ i uczuciowo$¢ jego odgadywates.
Gdyby byt wieksze prace po sobie zostawit, hi-
storya literatury musiatyby go ze wzgledu tylko
na jezyk i styl zaliczy¢ do rzedu najlepszych pi-
sarzOw wspotczesnych. Tak jest—i zadna najwy-
zej nawet ceniona powaga literacka niczego
w tern, co tu powiedziano, nie wzruszy.

Zaraz po przybyciu Korotynskiego do War-
szawy zjednata sobie jego piéro wielka Encyldo-
pedya Orgelbranda: potrzebowata artykutow
0 tej prowincyi, z ktérej wiasnie przybywat.
Rozpoczyna sie to wspOtpracownictwo niebosz-
czyka w. T. XXIV, ustaje na ostatnim razie
dzieta: Zyzmory. Kapitalny jest artykut Wilno,
zajmujacy dwadziescia cztery karty w T. XXVII;
z innych wymieni¢ mozna Witebsk, W}odzimier-
skie ksiestwo, Wotyriskie zuojewddztico.

W r. 1867, dostawszy do rgk dzieta Alhazena
i Ciotka 0 optyce w wydaniu Riesnera (Bazylea,
1572), Korotynski sprostowat podania Sotyko-
wicza, X. Bystrzyckiego i Wiszniewskiego
o Vitellionig, oczyscit je z naleciatosci zastania-
jacych istotne rysy biograficzne czlowieka, wy-
kazat gtupstwo rysnerowskiego Turingo-polonus,
i ostatecznie w przekonywajacy sposdb wywiodt
wihasciwag narodowos¢ uczonego z samego textu
dzieta. Przytoczone wyijatki z rozdziatu X-go
wskazuja, ze caty ten rozdziat musiat nasz Ciotek
pisa¢c w Krakowie. Przeciwko textowi zadne
niedowiarstwo nic nie poradzi i krytyka nauko-
wo-przyroduicza u nas miata prawo przesiewiac
tylko to, co Korotynski, bez zadnej zresztg sta-
nowczosci, powiedziat o stosunku Ciotka do
Alhazena. Rozprawka wydrukowana pierwiast-
kowo w Gazecie Warszaiuskiej wyszta potem
w osobnem odbiciu (str. 1—18 12-0 oblongo).

Na wyrwanie z niepamieci, w jakg dziennikar-
stwo, zyjace tylko dniem dzisiejszym, skazywaé
musi wlasne swoje wczoraj, zastuguje Zyciorys
Ignacego Domejki, z powodu jego przyjazdu do
kraju zamieszczony w pieciu numerach Kilosow
zr. 1877 (Tom XXV). Tozsamo i w wyzszym
jeszcze stopniu nalezy sie Rodzinie Lelewelow
w Tygodniku powszechnym z r. 1882 (str. 774,
790, 812, 820 i 844 sgu.) Nic gruntowniejszego
0 Lelewelach nie mamy. Podstawg byty tu doku-
menta i Swiadectwa ztozone przez Prota, z kt6-
rym Korotynski w zazylosci zostawat. Sumien-
nemu temu studyum dodaje wagi list Zofii We-
gierskiej — niepospolitego a tak predko zapo-
mnianego pidra — o pogrzebie historyka,



Zbraktoby mi tu miejsca, gdybym chciat wyli-
cza¢ wszystkie drobne prace literackie okoliczno-
Sciowe i samoistoe Korotynskiego. Ciagnety sie
one jednem nieprzerwanem, cho¢ dla oka dzis juz
niewidzialnem, pasmem. Nie dziennikarskg pracg
jest Zyciorys Karpinskiego w Wiencu 1872, ani
tez obszerny zyciorys Zygmunta Kaczkowskiego
w X1 tomie (str. 319—283) jego powiesci wyda-
nia ungrowskiego (1875); niedziennikarskg takze
Kraszewski jako poeta w ksigzce jubileuszowej
(1879). Tygodnik powszechny 4), a po nim Ulu-,
strowany zawiera wiele drobnych wspomnien hi-
storycznych i zyciorysow z trwalszg nawet warto-
§cig. Do rzedu takich zaliczam biografig Wol-
skiego, cho¢ z koniecznosci nie petng (r. 1882),
dalej artykut na uczczenie pieédziesigtej roczni-
cy pierwszego wydania Pana Tadeusza, w N. 10
Tyg. powszechnego z r. 1885 zamieszczony. Wzbo-
gacit Korotynski to wspomnienie dwiema nowe-
mi mapkami: owej wiasnie Troady, oraz kampa-
nii Dwunastego Roku.

Na pospolite ruszenie piér w wydawnictwach
okolicznosciowych stawat zawsze z jaka$ senten
cya wierszowana, godng odczytania. Tak np.
w albumie na pogorzelcow Grodna spotkalismy
sze$¢ zwrotek dwuwierszowych, plastycznie od-
dajacych mysl, ze wszelki czyn szczery potrzebu-
je ciszy:

Gdy wielkie dzieto zbudowaé chcesz,
Z wielkiej przyrody nauke bierz:
Cicho tlen skaty zamienia w pyt,

By grunt z niej pszenny dla ziemi byl;
Cicho $le réwnik zdroj cieptych wod,
By tagodzity bieguna chidd;

Cicho przebiega stoneczna tres'c,

By blask i zycie dokota nies¢.

Cicho sie caty obraca $wiat

W krag pierwozrodta miary i lat; —
Patrz na przyrode, jak ona rob:
Rozmyslaj, pracuj i milcz jak grob.

Jest nieraz rzetelna ,,Gedankenpoesie* w tych
niewielkich, odrecznych lirykach Korotynskiego.
Tak np. Napomnienie w obronie zwierzecia od
srogosci ludzkiej, zamyka pieknie wyrazona mysl:
,»Odrodzcie serca — S$wiat sie odrodzi.“ Najzu-
peiniejsza prawda. Dwudziestopiecioletnig we-
drowke swoje po puszczach rozumu, koncza dzi$
owi niegdy$ mtodzi z wyloméw—takze na wylomie,
ale juz nie na tymsamym, na ktérym jeszcze ja-
ko rekruci filozofii, bronili praw powszechnego
postepu, niezawodzacego nigdy Swiatta i krytyki
bezwzglednej. Niejeden z nich szczerze spowia-
da sig sobie i innym z rozczarowania; niejeden
spostrzega, ze sam rozum fakngcego nie nakarmi,
nagiego nie przyodzieje, smutnego nie pocieszy,
skrzywdzonemu nie zwrdci tego, co mu wydarto;
niejednemu tensam rozum, na ktory niegdys
przysiegat jako na jedynego tylko Boga, mowi,
ze dawniejsze hasto ,,wiedza to potega*“—potrze-
ba uzupetni¢ innem: ,uczucie to potega“ i ze
whasciwie przez nie dopiero rozum dla zycia
przeznaczony potegarzetelng sie staje. Nie miatem
wiekszej przyjemnosci duchowej nad te, jak kiedy
niedawno jeden z najpierwszych niegdys bojowni-
kow zastepu odmiadzajgcego spoteczenstwo je-
dnostronnie przez wiedze, z zarem gtebokiego
przekonania, z wymowg hiepospolitego talentu,
Jakim go Opatrznos¢ obdarzyta, bronit w obecno-
§ci mojej praw uczucia, jako istotnego tworcy
zycia. Go sie stalo? czy jest tu wyrzeczenie sie
czegokolwiek, co miato w sobie rdzennos¢ rozu-
mu, co bylo rzetelnym jego ideatem — gwiazda,
nie Swieczka, ktérg dowolnie zapala¢ i gasi¢ mo-
zna? Nie. Tylko normalny proces ducha, nieta-
mowany sofizmatami, doprowadzit umyst do zta-
czenia obu poteg w jedne synteze.

Jako wydawca literacki, czyli wihasciwy wy-
dawca, Korotynski byt nieustannie czynnym. Od
poczatku swego pobytu w Warszawie czuwat
nad poprawnoscig literackg i rzeczowa Kroniki

(4) Pisywat tu pod pseudonimem ,,Borzywoj“.
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Rodzinnej. Przyjazn narzucita mu mity obowia-
zek wydania Dziel Syrokomli z obszerng przed-
mowa. Listy z podrdzy Odynca przeszty osta-
tecznie przez jego redakcya. On rowniez byt
wydawcg rzeczywistym jednego ciggu listdw
Zygmunta Krasinskiego. W wydawnictwie Mu-
zeum Konstantego Swidzinskiego tomy I, 1V
i VI jego gtownie stanety pracg. D-r Ignacy
Janicki, przyrodoznawca, fizyk i podobno matema-
tyk, o pomoc do Korotyriskiego chetnie sie uciekat.
Umiejetna korrekta Giulistanu E.'Otwinowskieg6
przedmowa i stowniczek archaizméw; dopilnowa-
nie textu i przedmowa do francuzkiego wydania
»Pamietnikow"“ Duponta; przektad trzech doku-
mentéw do dziejow gospodarstwa ziemiarskiego
przy Kalendarzu Jana Ostrorogu z XV 11 wieku,
réwniez z wykazem wyrazOow dzi$ nietatwo zrozu-
miatych — sg owocem pracy Korotynskiego. Do
pomnikowego wydania Dziel Jana Kochanowskie-
go niestrudzony czilowiek dat objasnieuie partyi
szachow przy odpowiednim poemacie. Wiele
jeszcze innych robo6t jak przekiady, jak wyda-
wnictwa dla miodziezy wigze sie z jego nazwi-
skiem. Zapewne, nie sg to wszystko rzeczy
wielkie, ale sg rzeczy porzadne i poczytne a sa-
ma juz ich ustawiczno$¢ dowodzi, ze dziennikarz
nie zdotat nigdy sttumi¢ w Korotynskim literata.
Lepsza cze$€ istoty pisarskiej trwata w ciggtym
buncie przeciwko mocom poziomym — i ten bunt
wihasnie jg ocalit. Ale przemoc byla juz zbyt
wielkg na to, aby duch odczuwajgcy swe powota-
nie mogt je odpowiednio do sit i sklonnosci
swoich spetnic.
Stanistaw Krzeminski.

KOBIETA w AMERYCE.

(Ciag dalszy patrz Nr. 11).

Kiedy mtodej miss sprzykrzy sie juz tanczyc,
wiostowaé, jezdzi¢ konno, gra¢ w krokieta
i lawn-tennis, wtedy zwykle, dla odmiany, zaczy-
na sie kocha¢, i odrazu z trzpiota zmienia sie
w powazng kobiete. Dopoki nie uczyni wyboru,
miodziez moze jej assystowaé, ofiarowac¢ kwiaty,
prezenta i prowadzi¢ z nig diugie rozmowy na
osobnosci. To wszystko jest przyjete przez oby-
Czaje miejscowe; nie razi nikogo, i nie zobowigzu-
je do niczego zgota, dopdki wyznanie: ,,kocham
cie® nie przejdzie przez usta. Miodzieniec
w ostatniej chwili moze jeszcze honorowo wyco-
fa¢ sie i zerwa¢ znajomosc z dziewczeciem, ktérego
serce podbit i unieszczesliwit moze na cale zycie;
gdy jednak raz wyrzekt magiczne stowo, panna
idzie zwierzy¢ sie z tern matce, a miodzieniec
udaje sie do ojca narzeczonej, nietyle po to, aby
go prosic¢ o reke corki, ile, zeby go zawiadomié
0 zapadtem postanowieniu. Przyszty tes¢, czy-to
biedny, czy bogaty, odpowiada mu na to zawsze
jedno i tosamo: ,,Nie mam nic przeciw temu,
jezeli moja corka sie zgadza, i jezeli mozesz jej
byt zapewnic¢®“. Nawet jezeli rodzice nie sg za-
dowoleni z wyboru corki,nie wstrzymuje to wcale
malzenstwa. Gorka milionera, zakochawszy sie
w ubogim przemystowcu, poslubia go, opuszcza
dom i rodzine, przenosi sie do boarding’u, albo tez
udaje sie z mezem razem na krance Far Westu,
i wesoto a ochoczo znosi niedostatek i braki
wygod, do ktorych nawykta w zamoznym rodzi-
cielskim domu. Staje sie ona towarzyszka
i wspotpracowniczkag meza, ktoremu pomaga
wspinac sie po drabinie spotecznej.

Mtode panny nie otrzymuja nigdy zadnego po-
sagu w Ameryce. Narzeczony obrazitby sie na-
wet, gdyby mu zaproponowano jakie$ wiano za

(5) Korotynski przerabiat Robinsona, przystosowat
do potrzeb miejscowych ksigzki wydane p. t. ,,Na kola-
nach babuni®, ,Wieczory wrozki“. Jego Zwierzeta mowigce
wierszami do dzieci znalazty tak wielkie powodzenie, ze
sam nakladca, podejmujac drugie wydanie, nie miat juz
weEksiegarni swej ani jednego exemplarza.

zong, bo toby wygladato tak, jakby sam nie mogt
jej utrzymania zapewni¢, a przytem chce, aby
zona wszystkie swoje wygody i dostatki zycia
jemu tylko zawdzieczata.

Zostawszy raz mezatka, mioda miss zmienia
caty swdj dotychczasowy sposdb obejscia sie.
Z nawyknien miodosci zachowuje tylko dawny
pociagg do czytania. W tym celu organizuje
kluby majace za gtéwny cel i zadanie, obznaja-
mienie kobiet z najnowszemi ptodami literatury.
Kazda ze stowarzy szonych ptaci kwartalnie.50
frankow lektorce, ktdra ma obowigzek co tydzien
w obecnosci tych wyksztatconych kobiet odby¢
rodzaj prelekcyi, a w niej wymienia, rozbiera
i krytykuje najswiezsze wydawnictwa.

Kiedy mowa o kobiecie amerykanskiej, zwiasz-
cza 0 matce, ktora powotang jest do tak wielkigj
funkcyi w spoteczenstwie, mimowoli nasuwa sie
pytanie: jaka role serce odgrywa w jej. zyciu? Od-
powiedzZ na to nie tatwa. Zapewne, ze serce ob-
jawia sie niekiedy, badz u siostry mitosierdzia,
badzZ u filantropki oddanej mitosiernym dzietom,
ale zachodzi obawa, aby wszystkie skarby uczu-
ciowosci ztozone przez Boga i nature w duszy
niewiesciej, nie staty sie w koncu wybrakowanym,
zbyt dtugo nie zbywanym,zlezatym towarem. Je-
zeli serce istnieje w organizmie spotecznym No-
wej Ameryki, to w kazdym razie zajmuje ono
tam podrzedne miejsce. G-towa jest wszystkiem.
Syn, naprzyktad, posiada pewne wrodzone przy-
wigzanie do ojca i w danym razie przyszediby
mu w pomoc; ale dzieckiem widywat go tak mato,
ze nie mogt pokocha¢ go synowska, goracg mito-
Scig. Zaledwie wyrost z dziecinnych lat, oddano
go na praktyke; potem losy zapedzity go o jakie
setki mil od rodzicielskiego domu, a rozluznione
stosunki familijne ograniczyty sie odtad na wza-
jemnem donoszeniu sobie o zasztej Smierci lub
matzenstwie. Intéressa pieniezne zblizaly niekie-
dy do siebie rozpierzchtych po $wiecie cztonkéw
rodziny, ale w tych warunkach, nie mogt sie ni-
gdy wyrodzi¢ stosunek serdeczny. To tez sty-
szatam raz miodzienca mowiacego do brata:
— Chodz zemna. Ojciec od tygodnia bawi

w Grand Hotelu. Wypada nam ztozy¢ mu
wizyte.
— A brat odpowiada mu na to: — Za-

pewne: nalezy sie staremu ta grzecznos¢; ale
powiedz mi, po co ja tam pojde i co ja bede z nim
gadat?

Tableau!

Konwenanse $wiatowe! Jak one sobie nic z nich
nie robig, te tadne, wesole, trzpiotowate Amery-
kanki! Jak sie wySmiewaja z tych wszystkich
form, blahostek, sprzecznosci!...

To sg krélowe, przed ktdremi kazdy hotd skita-
da. Nie uznajg tez innego prawa nad swoje fan-
tazya i kaprysy.

Napoleon powiedziat raz do pani de Rémusat:
— ,Nie lubie tego nieokreslonego wyrazenia
limrawewunse, ktore kazdy przytacza co chwila.
Jest to wymyst gtupcow, aby sie zblizy¢ pozora-
mi do ludzi rozumnych; rodzaj knebla i wedzidta
spotecznego, ktory krepuje silnych a pomaga sta-
bym. By¢ moze, iz wygodnie jest z konwenansami
tym, ktdrzy nie majg zadnego wazniejszego zadania
przed sobg; ale ja nie moge liczy¢ sie z tem, co
wypada, a co nie wypada*“

Amerykanie, ktorzy nie sg glupcami i majg
wazne zadanie przed sobg, podzielaja w zupetno-
Sci poglad Napoleona. Nie biorg wcale w obra-
chunek tego, co wedlug kodexu Swiatowego:
wypada lub nie wypada....

W Anglii towarzystwo pozwala na dziwactwa
i excentrycznosci wszelkiego rodzaju ludziom
wybitnego umystu i stanowiska; ale dla og6tu
Smiertelnikbw jest nieubtagane pod wzgle-
dem etykiety Swiatowej.

W Nowym Swiecie nic nie krepuje inicyatywy
osobistej, badz w dobrym, badz w ztym kierunku.
Amerykanka moralnie zdrowa na umysle i du-
chu jest szlachetng istotg, ktdra nie zaprzata
sobie bynajmniej gtowy konwenansami i nie dba
nic o sady ludzkie. W kazdem potozeniu umie
nakaza¢ innym szacunek dla siebie, i bez wzgle-
du na majatkowe tub spoteczne stanowisko za-
wigzuje stosunki zazyte z tymi, w ktérych czuje

| wspolnos¢ gustéw, pogladéw i charakteru.



Najubozsza dziewczyna wie, ze moze poslubic
najbogatszego potentata: — pierwszy lepszy emi-
grant wie, ze moze doj$¢ do najwiekszych do-
stojenstw i zaszczytow w Kkraju.

Oto, jak w Ameryce pojmuje réwnos¢, prawdzi-
wa | dobrze zrozumiang rownos¢ wobec prawa
i spoteczenstwa.

Nie wszyscy sa pierwszymi w kraju, ale kazdy
wie, iz zdolnoscig osobistg i zaletami umyshu
i charakteru moze wybi¢ sie na pierwsze miej-
sce. Kazdy tez dazy do tego, nie tracac dare-
mnie czasu na krytykowanie drugich, i kazdy
odsuwa sie¢ od tego, kto nie postepuje zgodnie
z zasadami honoru. Honor u kobiet jest synoni-
mem cnoty, u mezczyzn zasadza sie on na prawo-
Sci i uczciwosci kupieckiej; ale kodex konwenan-
sow Swiatowych, tak jak my go pojmujemy
w Europie, nie istnieje wcale w Stanach Zjedno-
czonych. Kobieta moze czyni¢ co jej sie podoba,
chodzi¢ gdzie chce; nikt sie nie troszczy ani zaj-
muje tern, co ona robi. Wszystko jest jej dozwo-
lonem, i nie potrzebuje sie niczego obawia¢ bo
zostaje pod opiekg praw, ktore strzega jej honoru
réwnie zazdrosnie, jak wihasna jej godnos¢ oso-
bista.

Nie kodex S$wiatowy, ale kodex prawny ame-
rykanski, nieubtagany w swojej surowosci,
strzeze kobiete od natarczywosci mezkiej galan-
teryi i, biorgc w obrone pte¢ staba, skazuje na
kare pieniezng lub wiezienie kazdego, kto osmie-
lit sie uchybi¢ jej w czemkolwiek.

Nie dziw, ze niedoswiadczony Europejczyk,
zludzony pozorami emancypacyi kobiet amerykan-
skich, usituje niekiedy naduzy¢ swobody dtugich
sam-na-sam z miodg panng, ktora wdaje sie z nim
w rozmowe na osobnosci, lub odbywa z nim dale-
kie wycieczki poza miasto. Lecz niechze tylko
zuchwalec os$mieli sie przekroczy¢ granice dozwo-
lonej poufatosci, przekona sie na jak srogi narazi
sie zawod: albo zostanie haniebnie wypedzonym
z domu, albo, jezeli natrafit na pospolitg nature
kobieca, zaciggnionym zostanie przed trybunaty
ktére go zmusza do zaptacenia kary w kwocie
stanowigcej niekiedy prawdziwy posag dla strony
poszkodowanej.

I tak, kilka lat temu, pomimo protekcyi jedne-
go z zagranicznych ministréw, ktéry chciatby byt
sprawe przenie$¢ na grunt miedzynarodowy, pe-
wien milioner z Potudniowej Ameryki, pan X***
musiat zaptaci¢ dwakro¢ stotysiecy frankéw od-
czepnego miodej dziewczynie, ktorg syn jego
wprowadzit w btagd co do zamiardéw swoich ma-
trymonialnych. Jako dowdd $wiadczacy przeciw
nieroztropnemu miodziencowi przytoczono fakt,
ze raz w hotelowej ksiedze przyjezdnych zapisat
swg bohdanke pod swojem rodowem nazwiskiem,
jako panig X***,

Ten jeden fakt starczytby w niektérych sta-
nach zwigzkowych do uznania matzenstwa za le-
galne.

Biedny wyrostek daremnie protestowat, ze zro-
bit to tylko na zart, i ze juz nigdy nie dopusci sie
niczego podobnego. Ojciec wrolat zaptaci¢ zadang
summe, niz narazi¢ sie na nastepstwa jeszcze gro-
Znigjsze.

Wobec takich praw mezczyzni nie sg skorzy
do zapominania o szacunku przynaleznym kobie-
cie; a jezeli sie to zdarza niekiedy, to chyba wte-
dy, gdy sa do tego upowaznieni przez nie sami.

Opieka prawa rozcigga sie nad kobietami za-
wsze i wszedzie, wprawdzie niektore z nich na-
duzywajg stronnosci sedzidw, aby wyzyskaé pot-
gtowkoéw i awanturnikéw, ale trzeba przyznac, ze
nieograniczona swoboda, jakiej uzywajg, wymaga
aby zabezpieczone zostaty przed niebezpieczen-
stwami.

Zalotno$¢ tadnych Amerykanek, ztociste loczki,
wijace sie nad ich otwartem czotem, Smiate spoj-
rzenia i dolary, ktére trwonig na stroje i gatganki,
nie dowodzg jeszcze, aby te kobiety miaty by¢ pto-
chemi i lekkomys$inemu Niechaj sobie Europejczy-
cy szydzag, ile chcg, z ich emancypacyi, nie przy-
niesie to zadnej ujmy ich cnocie i nie Zachwieje
ufnosci, jakg w nich pokladajg wspotziomkowie.
Amerykanki prawdziwie wyzsze umystem, Smiejg
sie z naszych przestarzatych konwenanséw i nie
wiele dbajg o0 nasze opinia. Nikt nie wtajemni-
czyt ich w zawite tajemnice konwencyonalnych
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praw starego Swiata.
pojac: dlaczego ubogiej francuzkiej lub polskiej

dziewczynie wypada biega¢ samej za lekcyami,

Nie moga one tez zgota

ja egzaminowi z jezyka tacinskiego w zakresie
czterech klas gimnazydw mezkich.
— Na wystawie nasion i produktéw gospo-

a bogatej nie wypada uczyni¢ kroku, bez towarzy- garstwa domowego w dziale 111 produktdw na-
stwa drugiej osoby. Nikt dotad nie zdotat im piatowych i przetworéw owocowych otrzymata

wyttdmaczy¢: dlaczego panience dobrze wycho-
walnej niewolno jest wzig¢ romansu do reki, a mio-
dej mezatce, nazajutrz po S$lubie tuolno jest wi-
dziec i stysze¢ wszystko, bez obawy, aby to ska-
zito czystos€ jej sumienia i jadem zepsucia zara-

zito serce?

Jezeli niekiedy Amerykanki, ulegajac pokusie Milewska z Kalisza za masto $mietankowe.

medal zioty Klaudya Sigalina z Warszawy za
kefir, wielki medal srebrny hr. Augustowa Po-
tocka za masto Smietankowe z dobr Miedzyrzec-
kich; medal srebrny p. Anna Ryl z Warszawy za
gomuitki; medale bronzowe otrzymaty p. p. Na-
talia Wolf z Cieladza za soki i konfitury, Aniela
Hr.

tytutu i rozgtosu w Swiecie, wybieraja mezOw potocka otrzymata jeden jeszcze medal srebrny

zpomiedzy arystokracyi europejskiej, to najcze-
Sciej gorzko potem optakujg swoj btagd. W Ame-

za. ogot przedstawionych nasion, i mozna powie-
dzie¢, iz pani ta zajmuje wsrdd kobiet naszych

ryce rzadko bardzo sie zdarza, aby kobieta Wy- jedno z miejsc wybitniejszych i umie tak zarza-
chodzita za maz dla majatku lub stanowiska; ale ‘4za¢ wielkg fortung swoja, ze skarbi sobie zastu-
juz weale nie jest tolerowanem to, aby mezCzy- ge yzytecznej kraju swego obywatelki. Pie-
zna, przyszta gtowa rodziny, sprzedawat sie za pjadz, nieroztrwoniony na zbytki, nie przechodzi
posag zony. Ten, ktoryby popetnit taka zbrodnie 4o ohcych i znajduje sie tez zawsze, gdzie go po-

przeciw przyjetym obyczajom, nazawsze zgubit
by sie w opinii swoich wspétziomkdw.

W Europie malzenstwo jest targiem, a czes¢,
ktdrg zona wnosi do wspoiki, réwna sie czesci me-
za, ktérego stanowisko znaczy nieraz tyle, ile for

trzeba na naktad rozumny, na zarzad dobry wio-
§ciami swojemi. Starczy go jeszcze i na czyn
tak szlachetny, jak owa poczciwa ofiara miliono-
wa na wzniesienie potrzebnej miastu naszemu
Swigtyni Panskiej.

tuna. _ o . — Warszawskie stowarzyszenie pafn  $-go
W Ameryce, w rodzinach zajmujacych wybi- \yincentego a Paulo, ktére z rokiem biezacym
tniejsze stanowiska w spofeczenstwie, rozwody rozpoczeto trzydziesty 6smy rok istnienia, ogto-
trafiajg si¢ dosc rzadko, ale niewatpliwie +a- sjto sprawozdanie z czynnosci swoich za rok
twos¢ zawigzywania i rozrywania wiezbw mat- ypjegly. Zadaniem towarzystwa jest pielegno-
zenskich grozi w przysztosci upadkiem rodzinne- wanije” chorych we wiasnych ich ‘mieszkaniach,
go zycia. Jedyne lekarstwo na to w religii. Cie- qdwiedzanie rodzin ubogich, przynoszac im przy-
kawa bytaby z tern wszystkiem statystyka po- tem osobiscie wsparcie pieniezne, lub zywnosé
rownawcza starego i nowego S$wiata, ktoraby | odziez, oraz udzielajac im rad dobrych™ w po-
wykazata: gdzie lepiej dochowywang jest wier- kierowaniu pracy swojej i wychowywaniu dzieci,
nos¢ matzenska? Nie watpie, ze Ameryka do- \wogéle pokrzepiajac i dajac wskazéwki potrzeb-
wiodtaby w tern wyzszosci swej nad Europa. ne ludziom ubogim i prostym. Towarzystwo wy-
Intryga, podstep i ktamstwo, tak rozpowsze- daje z apteki swojej, mieszczacej sie we wiasnym
chnione u nas, do tego stopnia wstretne sa pra- dworku Towarzystwa przy ulicy Ordynackiej,
Wwej i szczerej naturze amerykanskiej, ze, nie Czu- pezptatne lekarstwa ubogim wszelkich wyznan,
jac sie skrepowana wzgledami religijnemi, ktore- posiadajacym odpowiednie $wiadectwo lekarzy.
byja powstrzymywaty od dawania folgi swoim na- v roku sprawozdawczym wydato Towarzystwo
migtnosciom, przenosi ona rozwod i powtorny |ekarstw 14.750. Otrzymywalo czasowy przytu-
zwigzek nad pobtazliwos¢ meza lub grozby Otella. tek ., mat ch dziewczynek, - czy-to. osieroconych
JSTiobozpioerzonctwn wynikajac® « obj~ujow PiZ0Z OUIIXI iuuz, kot». ¢usiawionycn doz
amerykanskich tkwi nietyle w faktach bieza- opieki wskutek ich choroby lub podobnych oko-
cych, ile w nastepstwach mogacych z nich wym- licznosci. Dziewczynek takich przytulito Towa-
ing¢ w przysztosci. Od 1868 r. liczba rozwodéw rzystwo wciagu roku 38; z tych oddano rodzicom
dosiegta powaznej liczby 328.716; ale wiecej niz 4, do stuzby 1, na opieke dobroczynng 4, w in-
dwie trzecie nalezy do warstw nizszych: nie dowo- Stytucie Siostr Mitosierdzia umieszczono 4. Na
dzi wiec to jeszcze ostatecznego rozluzZnienia we- opiece Towarzystwa pozostato 25, do czego
ztéw rodzinnych w klassie $redniej i wyzszej. przytozyta sie pomocy ofiarnos¢ jednej ze stowa-
Najsurowsze postanowienia prawodawcow, re- rzyszonych, ktora urzadzita kosztem wiasnym
akcyonistow czy postepowcow, nie sg zdolne po- szesc tozeczek. Wciagu roku wspierano 812 ro-
wstrzymaé wzburzonej fali namietnosci ludzkich. dzin, zpomiedzy ktérych w skutek powrotu do
Rewolucye moralne odwracajg niekiedy bieg ich, zdrowia i zmienionych okolicznosci wykreslono
ale wczesniej czy pozniej, zrywajg one zawsze 384, pozostato zatem na opiece Towarzystwa
stawiang im tame. Jest tylko jeden gtos, ktory 332. Rozdano z ofiar, nadestanych w naturze
wsrod rozpasania ogélnego spotecznych zywio- przez osoby dobroczynne: 126 funtow stoniny, 66
tow goruje nad wrzawa i odzywa sie w kazdej korcy kartofli i 10 korcy innych jarzyn, oraz
duszy, a tym jest: glos sumienia. Jedna tylko beczke kapusty. Na Swigta Bozego Narodzenia
religia, i to religia katolicka, moze kiedys w Ame- i Wielkanocy otrzymato kolendy i $wigcone 220
ryce potozy¢ tame niewatpliwemu, alez nie obce- rodzin, obok tego rozdano 500 strucli. Wegli
mu i Europie zepsuciu obyczajow amerykanskich. wydano korcy 100; chleba 132.368 funtow, maki
Ale nie natchniona i petna poetycznych prze- 23.000 fun., kaszy 134 fun., miesa 7.550 fun., soli
no$ni wymowa Franciszka Salezego, nie logika 7.600 fun., ubrania 1.624 sztuk. )
Sw. Augustyna, ani dogmatyka Jana Ztotouste- ~ Towarzystwo, nie wymieniajac nazwiska tych
go, jeno praktyczne rozumowania samozachowa- roznych dobrodziejow, ktorzy sie na te datkiskta-
wczego instynktu, doprowadza kiedy$ owo rozno dali, dziekuje szczegdlnie D-r Fritsche za przyj-
rodne rojowisko Nowego Swiata, do uznania mowanie dzieci ubogich na kolonie letnie, p. Mu-
tnianskiemu, aptekarzowi za dostarczanie ma-
teryatow aptecznych po cenach bardzo uizkich,
a czesto bezptatnie, oraz pp. Julianowi Werthei-
mowi i Bersohnowi za znaczng ofiare ngla_, p.
Karolowi Ditrichowi z Zyrardowa, pp. Szejble-
rom z todzi i zarzagdowi fabryki Zawiercie za ma-
teryaty na ubrania dla ubogich. Przychdd z kwest,
ze sktadek pan stowarzyszonych, z daréw jedno-
razowych i z procentu od sum legowanych wy-
nosit, wraz z remanentem zesztorocznym 12.658rs.
Rozchdd: na zywnos¢, rozdang ubogim w naturze,
na utrzymanie dzieci w Przytutku, na komorne
ubogich, na utrzymanie Siostr Misosierdzia i in-
— W Petersburgu zawigzuje sie drugie Sto- ne drobniejsze wydatki wynosit 12.481 rs., zatem
warzyszenie kobiece popierania pracy Kkobiet pozostaje remanentu na rok biezacy 176 rs.
w zakresie sztuki. Towowarzystwo poniosto wielka strate przez
— Ministeryum o$wiecenia ogtasza, ze kobie- Smierc $. p. Anieli Bogustawskiej, ktora od 1853
ty chcace zostaé uczniami aptekarskiemi ulega- I, zajmowata si¢ gorliwie zbieraniem wsparc, aby



na Swieta Bozego Narodzenia i Wielkanocy co$
Swigtecznego dobrobytu mogto sie dosta¢ rodzi-
nom ubogim, przytem wyszukiwata potrzebuja-
cym robote, wyjednywata im maszyny do szycia
po cenach znizonych i na wyptate. Zmarfa tez
szlachetna opiekunka Towarzystwa: lir. Kossa-
kowska Michalina, ktora cierpigc od lat wielu
i ztad nie mogac rozwija¢ dziatalnosSci czynnej,
wspierata Towarzystwo znacznemi datkami. Obe-
cnie liczy ono 116 czionkow.

— Czynnos¢ szwalni Tow. Dobroczynnosci zo-
stata rozszerzona. Dotychczas gromadzace sie
tam dziewczeta oddawaly sie przewaznie szyciu
bielizny; obecnie na zgdanie kilku rekawicznikow
warszawskich zarzad szwalni, mieszczacej sie
w gmachu po-dominikanskim, przeznaczyt 50
dziewczynek do szycia rekawiczek.

— P. Zofia Stracewiczowa, ukonczywszy za
granicg studya farmaceutyczne i, otrzymawszy
stopien prowizora farmacyi, obejmuje zarzad
apteki w okolicach Grodna. Dwie miode panny
z Warszawy udajg sie tam w charakterze ucz-
niow aptekarskich.

— Anna Koziorowska, petnigca przez lat piec-
dziesiat obowigzki stuzacej, zebrata sobie kapi-
tal, stosunkowo znaczny: 4.500 rs., ktory zapisa-
ta obecnie aktem regentalnym na rzecz piastu-
nek, niezdatnych juz do pracy, a ktore spetniaty
te obowigj;ki najmniej przez lat dwadziescia. Le-
gataryuszka zastrzegta sobie dozywotnie uzywa-
nie procentéw od zapisanego kapitatu.

— Nowo otworzony zarzad nauczycielek skia-
dajg: hr. Marya Ronikierowa, jako przewodni-
czaca, pp. Teresa Brzezinska i Jadwiga Sikor-
ska opiekunki; D-r Tomaszewicz-Dobrska lekar-
ka zakladu. Rade opiekuncza tworza: hr. Réza
Krasinska, prezydujaca, Emilia Blochowa, zastep-
czyni. Czionkami zaktadu sg: pp. Borkowska
Aleksandra, Bogustawska Marya, Brzeziriska Ja-
dwiga, Gutman Julia, Handtke Marya, Jasinska
Anna, Kamocka Jbézefa, Lange Marya, Laska
Anna, Morawska Zuzanna, Szleukier Marya, Su-
likowska Aleksandra, Warnke Jadwiga, Wie-

niawsica Helena, Zamoyska Jozgfay,q oy v

rzystwa Jedwabniczego zapisata sie d. 15 Marca
p. Rohozinska z Wélki Karwickiej. Naliscie tej po-
winno by¢ zapisanych setki kobiet, bo jest to
dziat pracy kobiecej, nietylko bardzo korzystny
w stosunku do niewielkich, bo kréotko trwajacych
trudéw pracy, ale mogacy wytworzy¢ wazng ga-
tez przemystu krajowego z jednej, pracy kobie-
cej, z drugiej strony. Przy dzisiejszych, mato
pomysinych dla gospodarstwa rolnego czasach,
jedwabnictwo mogtoby sie sta¢ waznem zrodiem
dochodu i zarobkowej pracy kobiecej na wsiach.
We Erancyi lud nazywa morwe drzewem ziotem,
bo gdy uboga wiesniaczka posiada ich Kilka, juz
wyzy¢ moze z dochodu wyhodowanych na ich
lisciu gasienic jedwabnikow.

Z biezace] chwili.

— ,,Wiadomosci Petersburskie* donosza, ze
ministeryum dobr panstwa zamierza urzadzic¢
w lecie b. r. wystawe garncarstwa w jednem
z centréw tego przemystu.

— Otwarcie w Petersburgu kurséw sadownic-
twa i warzywnictwa dla nauczycieli szkét ludo-
wych, nastgpi w czerwcu b. r.

Programy zapowiedzianych na r. 1892 kon-
gresow: archeologicznego, antropologicznego i zo-

TRESC: Modlitwa, (wiers?
i artysta (dalszy ciag). — Hrywda.

przez Stanistawa Krzeminskiego. — Kobieta w Ameryoe (dokon.) — Kronika

Dodatek obejmuije:

Arkusz 21-ty powiesci,
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ologicznego w Moskwie, zostaty zatwierdzone
przez ministeryum o$wiaty.

— Komitet Warszawskiego Towarzystwa Mu-
zycznego na rok biezacy sktadajg pp. Prezes hr.
Felix Czacki, wiceprezes Emil Marx, dyrektor
muzyczny Zygmunt Noskowski, wice dyrektor
Michat Hertz, kassyer Aleksander Czajewicz,
gospodarz Aleks. Feist, sekretarz i bibliotekarz
Aleks. Polinski.

— Malarze warszawscy wysylajg znaczng li-
czbe obrazéw na miedzynarodowg wystawe do
Berlina, gdzie bedzie urzgdzony oddziat osobny:
»fur Polnische Kunst”“. Koszta przewozu tam
i z powrotem ponosi zarzad wystawy. Do smu-
tnych wiadomosci nalezy to, ze War. Towarzystwu
Zachety Sztuk Pieknych, ubyto na rok biezacy
418 cztonkdw. Towarzystwo posiada kapitatu za-
pasowego 50.367 rs.

— Muzeum Zoologiczne we Frascati zbogacito
sie zbiorami nadestanemi z Ameryki Potudniowej
przez podréznika naszego i naturaliste, Kalino-
wskiego, ktéry kosztem hr. Branickiego zwiedza
tamte okolice Swiata. Wspomniana przesytka
miesci obok zbioru owaddw, muszli, jaj, okazy
ptakow egzotycznych, rzadkich zwierzat ssacych:
lam, goryli, leniwcow. Muzeum we Frascati tak
dopetniane i porzadkowane pod starannym Kkie-
runkiem kilku warszawskich naturalistéw, posiada
juz zbiory znaczne i wobec nauki wartosciowe.

— Zarzad Muzeum Pszczelniczego na Koszy-
kach ogtaszai to juz po razy kilka, ze p. Kazi-
mierz Lewicki nie nalezy zupetnie do Muzeum,
ze zatozyt jedynie w sasiedztwie, tuz pod bokiem
Muzeum, ogrodek, ktoremu nadal nazwe: Mu-
zeum Pszczolnicze zjednoczonych pszczolarzy
i pszczolarek” i w charakterze dyrektora tego
muzeum, odbiera niejednokrotnie z poczty prze
sytki pieniezne, przesytane do Muzeum na Ko-
szykach. Pod odezwa, wykazujgcg prawdzi-
wy stan rzeczy, podpisani sg cztonkowie obecne-
go zarzadu: pp. hr. Chrapowicki, K. tuszczewski
i P. Dabrowski.

— Za Posrednictwem ,,Biesiady Literackiej

prezes Akad. Krakowskiej Dr. Meyer, ttdmaczy,
r»io mogta nadestac z fun-

duszow zapisanych jej przez $. p. Ks. Jakubo-
wskiego wiekszej summy na koszta przeniesienia
zwiok jego i wznoszonego mu pomnika. Czes¢
tych pieniedzy zostata juz wedtug woli testatora
zuzytkowana, a to, co pozostaje, powinno two-
rzy¢, takze wedlug woli zapisodawcy, fundusz
nieruchomy, od ktorego procenta maja by¢ zuzy-
tkowywaue na wskazane w testamencie cele. Na-
destane przez Akademia 100 zt. reA. mogly by¢
jedynie uzyte jako fundusz przeznaczony na nie-
przewidziane wypadki.

— Pomnik Mickiewicza w Krakowie stanie
ostatecznie na gtdwnym rynku krakowskiem.
Tego sobie zyczyli ci, ktorzy mysl swoje i pra-
gnienie wzniesienia pomnika powierzyli s. p. Zy-
blikiewiczowi, tak wiec sta¢ sie byto powinno.

— Tegoroczne wyscigi we Lwowie trwac beda
wedle juz utozonego programu dni pie¢; summa
nagrod prywatnych przewyzsza 20.000 zi. ren.,
przytem ministeryum rolnictwa podniosto rzado-
wg nagrode klassy pierwszej z dwdch na cztery
tysigce zi. ren,, dodajac jeszcze na potrzeby inne
wystawy koni 1.000 zt. ren.

— Dnia 18 b. miesigca wspaniata tecza uka-
zaka sie nad Lwowem.

ai<* ~teexri

Komitet Towarzystwa Zachety Sztuk Pieknych
w Kroélestwie Polskiem ogfasza niniejszem, iz
w ciggu r. b. 1891 wakowa¢ beda nastepujace
stypendya:

pod tytutem: Ordynat na Ballantrae,

1) z funduszu imienia J6zefa Simmlera, sty-
pendyum rsr. 240, dla mtodzienca rodem z Kro-
lestwa Polskiego, bez réznicy wyznania, posiada-
jacego rzeczywisty talent i pragnacego wydosko-
nali¢ sie w sztuce malarskiej. Stypendyum przy-
znane bedzie temu z kandydatow, ktory pod
okiem delegowanych cztonkéw Komitetu Towa-
rzystwa najlepiej wykona studyum olejne z natu-
ry, oraz szkic kompozycyi na zadany temat. Ze
wspotubiegajacych sie, jednakowej kwalifikacyi,
pierwszenstwo mie¢ bedzie Simmler, krewny
zmartego artysty malarza J6ézefa Simmlera.

2) z zapisu Heleny Korwin-Szymanowskiej,
stypendyum rsr. 150, dla mtodzienca, urodzonego
w Krolestwie Polskiem, wyznania rzymsko-kato-
lickiego, ubogiego, moralnej konduity, pragngce-
go wydoskonali¢ sie w sztuce malarskiej lub rze-
zbiarskiej. Stypendyum przyznane bedzie temu,
kto pod okiem delegowanych cztonkéw Komitetu
Towarzystwa najlepiej wykona na temata wyzna-
czone prace, za dostateczne uznane. Ze wspot-
ubiegajacych sie jednakowego uzdolnienia. Szy-
manowscy herbu Slepowron przydomku Korwin,
lub Kossowscy z Gtogowy beda mieli pierwszen-
stwo do stypendyum.

3) z zapisu Ignacego Ciszewskiego, stypendy-
um rsr. 215 dla miodzienca, poswiecajgcego sie
sztuce rzezbiarskiej, wedlug wyboru Komitetu
Towarzystwa.

Kandydaci, pragnacy sie ubiega¢ o powyzsze
stypendya, winni najpozniej do dnia 1-go Wrze-
$nia r. b> 1891 uczynic¢ podanie dc Komitetu To-
warzystwa, na papierze bez stempla z zatgcze-
niem: metryki urodzeuia, $wiadectwa zamieszka-
nia, Swiadectwa stanu majgtkowego i $wiadectwa
dobrej konduity; za$ kandydaci Simmlerowie,
Szymanowscy i Kossowscy, oprécz powyzszych
dowoddw, i legitymacyq swego pochodzenia. Co
zas do stypendym Ciszewskiego, kandydaci winni
przedstawi¢ Komitetowi obok wzmiankowanych
dowodow i odpowiednig wiasng prace, o ile tako-
wa nhie byla umieszczona na wystawie Towarzy-
stwa przed podaniem sie na stypendyste. Gdyby
ktory z kandydatéw pragnat uzyskac jedno z po-
wyzszych stypendyow dla ksztatcenia sie za gra-
nica, winien przedstawi¢ S$wiadectwo naczelnika
guberuii o pozyskaniu pasportu na pobyt za
granica.

0D WYDAWCY.

,»Bluszcz*“ w przysztym kwartale wychodzié
bedzie pod dotychczasowg redakcya.

Szanownym prenumeratorom z prowincyi
przypominamy wczesne wznowienie prenume-
raty, dla unikniecia zwloki w przesylce nu-
meréw.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotagcza sie
Arkusz 21-ty powiesci pod tytutem: Ordynat
na Ballantrae, przez Roberta Ludwika Steven-
soua, przektad z angielskiego.

przez M. llnicka. — Marya Pape-Carpentier, przez M. llnicka. — Fryderyk Szopen jako cziowiek
Powies¢, przez Marye Rodziewicz, (dalszy cigg). — Korotynski literat,
ziatalnosci kobiecej. — Z

(Brzypomnienie) (dokoriczenie)
iezacej chwili.

przez Roberta Ludwika Stevensona, Przekfad

z angielskiego. — Przeglad mdd. — 44 ‘wzorow ubiorow i robét z opisem. — Sekreta gospodarskie. — Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie As 66.
flosBoaeHO EeHsypo». — Bapmaisa, 13 MapTa 1891 rop.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glficksberg.



Dodatek  Tom XXVII.

Nr 1 Czes¢ tylna ptaszczy-
ka dla panienki od Il — 13
lat (do rycANr 27).

Nr 3. Suknia z szewjotu ozdobiona pasmanterya. Nr 4.

PRZEGLAD MOD.

Wiosenne plaszczyki, zakiety, okrycia i t. p.—Nowe fasony w magazynie pani Anny,
r°g Marszatkowskiej i Préznej.

, . ~zejscie z zimy do wiosny, zaznacza sie zwykle wielka rozmai-
toscig w dziedzinie mody. Trudno nie tylko okiem obja¢, ale i wyli-
czy¢ wszelkie przygotowane nowosci.

Obecna wiosna, przynosi nam ceche mody angielskiej gtdwnie
co do kostyumow spacerowych i réznorodnych okry¢ a zatem materya-
ty angielskie i kroj angielski tak zwany ,.taillor mode.* Krgj ten po-
lega na wielkiej prostocie form, ale tez na nader doktadnem i wykwint-
nem wykonczeniu, wytacza wszelkie zbytkowne ozdoby i wszelkie
mieszaniny kolorow i materyatow. Staniki i zakiety dopetniajg poty,
krotsze lub dtuzsze, rozchodzace sie z przodu a przyszyte o kilka cen-
timetrOw ponizej weciecia, po wiekszej jednak czesci krajane sg razem
ze stanikiem. Tylna ich dtugosc jest 70—75 cent., przody nieco dtuz-
sze. Zdobi je kilka rzedéw stebnoéwki, lub brzeg obszyty sznurecz-
kiem jedwabnym w kolorze materyatu. Przody wyszywajg sie suta-
szem, zwanym ,,vermicelle,” jest to wyszycie w drobniutkie kéteczka
nasladujgce drobny makaron, niektore majg cate rekawy sutaszowane
w taki sposob, kotnierze ,,Médicis* lub szalowe. Duze guziki w do$¢
odlegtych odstepach przyszywane stanowig réwiez ceche angielska.

Materyaly uzywane na okrycia, sg tkaniny lekko kiprowane,
lub kedzierzawe — inne przypominajgce potyskiem swoim attas albo
zupeinie gtadkie albo w niewyrazny desen, dalej zawsze praktyczne
i lubione sukno, wigon i lama.

Co do koloréw—na pierwszym planie wykwintnej mody, stoja
wszelkie odcienia bronzowe, nastepnie kolor popielaty i wszystkie
odcienia zoOtawo-piaskowe. ,,Bleu marin“ jakkolwiek zawsze no-
szony, lecz juz mniej uzywany. Co za$ do czarnego — pozostanie on

Suknia z bengaliny i wigoni.

WZORY UBIOROW | ROBOT.

Bluszcz Nr 13,1891 r.

Nr 2. Suknia z materyatu gtadkiego i w kraty
(do ryo. Nr 5). Op. plerw, str. tabl.

zawsze gustem osobistym, nie ulegajacym przewa-
dze mody—w obecnej jednak chwili wykluczonym
zostal z ogOlnego uzycia, zwlaszcza co do okryé
z grubszych materyatéw. W zamian czarna koron-
ka, ma by¢ gtowng podstawa okry¢ w lecie.

Na dolmany, ktorych
forma nie ulegta wiel-
kiej zmianie i jest naj-
praktyczniejsza dla osob
powazniejszych, na man-
tylki z dtugiemi koricami
i na mate pelerynki zwa-
ne ,,capes“, ktorych $li-
czne w zupetnie nowym
rodzaju fasony, tylko co
przywiozta z zagranicy
pani Anna (rég Marszat-
kowskiej i Proznej) uzy-
wajg najwiecej: angiel-
skie materyaty lub wel-
ne miekka w paski i za-
wsze sukno. Jedna z tych
pelerynek w magazynie
pani Anny, miata spi-
czasto-podtuzny karczek
z tyhu, oraz szerokie gta-
dkie plecy z wyciskanego
aksamitu ciemno piasko-
wego — pelerynki za$
ktore formowaty poprze-
cznie bufiaste rekawy,
byty z sukna tegoz kolo-
ru. Dla oséb szczuptych
owe modne pelerynki
rozmaitych fasonow, sg
bardzo zrecznem i wy-

& przednia czes¢
sukni ryc. Nr 2-
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Nr 14. Gorset do konnej jazdy. (Kroj i opis
pierw, str. tabl. Nr 11, fig. 13—19).

Nr 21—24. Wachlarze i portmonetki z wachlarzem.

goduem okryciem, bo je. gdy
zaciepto, mozna na reke za-
rzucic.

Jako nowos¢  oryginalng
wymienimy okrycie w tymze
magazynie pani Anny widzia-
ne, bardzo prostego kroju. Do
karczka zwyczajnego z aksa-
mitu lub z sukna ozdobionego
haftem, przyszyta marszczona
falbana, pokrywajgca figure
az za kolana a czasem tylko
za biodra. Nie jest to estety-
czne jakkolwiek malownicze,
ale wymaga wielkiej elegan-
cyi w ruchach i w catej po-
stawie. Tak zwane ,,capes” o
ktorych wyzej wspomnielismy,
robig przewaznie z sukna, i
zdobig ztotym galonem lub ja-
$niejszg od materyatu pletnia.
Skromniejsze za$ a réwnie ta-
dne, z wigonii, haftu lub pa-
smanteryi, z materyatow ple-
dowych angielskich gtadkich
lub w drobne krateczki. Ra-
miona zawsze wysoko wznie-
sione, ukiadane w kontrafatdy
lub marszczone. Kotnierze sza-
lowe, stojgce lub ,,Medicis.”
,Capes”“ przystaja z tytu do
figury, wigzane jak zwykle
wstgzka od spodu. Fatdy bocz-
ne, swobodnie spadaja, réwno-
legle z linig rak. Ten sam ro-
dzaj stosujg do diugich wio-
sennych plaszczykow, ktore sg
tylko odmiang ,,capes” w wy-
miarach dtugosci.

Jako nowy materyal na
ptaszczyki, widzieliSmy tylko
co nadeszig u p. Makowskiego
welne w tkane szlaki, ktére
powtarzajg sie w dolnym brze-
gu kilkoma rzedami. Materyat
ten jest w kolorze popielatym
ze szlakami czarnemi, lub
w z6Htawo-bronzowym ze szla-
kami bronzowymi. Krotka pe-
lerynka ,,cocher* wykonana
ze szlakéw, nadaje takiemu
ptaszczykowi wyjatkowsg ceche
oryginalnosci. Polecamy jed-
nak gtéwnie ptaszczyk z ma-

Nr 19. Ptaszczyk mwiosenny
(do ryc. Nr 16 w BI. Nr 12).

L . . i Nrjl2. Tylna czes$¢ stanika do
Nr 6—11, Broszki i bransoletki z emblematami sportu. | kaniej jazdy (do ryc. Nr 41).

do konnej jazdy.

Nr 15—18. Rekawiczki, szpicruty i huty dla dam

Nr 20. Suknia z sukna ozdobiona frgdzlaz z pior.

(Opis pierw, str. tabl.)

Nr 13. Damskie majtki do konnej
tazity, (Krdj i op. pierw, str. tabl.

v ONr I, fig-11 0 12)F

Nr 25. Parasolik od storica.

teryatu angielskiego dtugi i
swobodnie spadajacy, zapina-
ny na guziki. Zdobig go ka-
pturkiem prawdziwym lub po-
zornym, z kolorowa podszew-
ka, niektore zakonczone sj
kotnierzem ,,Medicis,* co uwa-
zamy za mniej dogodne i nie
wilasciwe rzeczywistemu prze-
znaczeniu, tak praktycznego
okrycia. L. C

Suknia z materyatu wetnia-
nego gtadkiego i w kraty.
Rycina Nr 2 15

Suknia w kraty granatowe
z biatem, z materyatu wetnia-
nego. Czes¢ przednia spddnicy
i stanika w rodzaju kaftanika
z materyatu weinianego gtad-
kiego koloru granatowego.
Czes¢ przednia spodnicy, kot-
nierzyk i napiersnik ozdobione
haftem maszynowym, wykona-
nym jedwabiem koloru biatego
i granatowego. Ukdad spédni-
cy podiug ryciny na spodnicy
z podszewki, majgcej dtugosci
105 c. z przodu a 112 c. w cze-
sci tylnej.

Suknia z szewjotu ozdobio-
na pasmanterya.

Rycina Nr 3.

Suknia z szewjotu koloru
zielonego, ztozona z spodnicy
i z wetmanu formg ,princes-
se,” rozcieta z przodu i na bo-
kach, przez co widzialng je"
pasmanterya zdobigca spodni-
ce. Pasmanterya wykonang



Nr 29. Tylna czes¢ ptasz-
czyka dla panienki od
5—7 lat (do ryc. Nr 28).

jest z tasiemeczek jed-
wabnych w ksztatcie kli-
noéw, zakonczonych w dol-
nym brzegu szerokg fre-
dzla. Kliny te nalezypod-
szyC materyatem jedwab-
nym. Napiersnik réwniez
z pasmanteryi na podkia-
dzie z szewjotu. Kotnierz
wyktadany ozdobiony a-
ksamitem. Zaszewki sta-
nika od pachy pokryte
pasmanterya. Rekawy
podtug ryciny ozdobione
pasmanteryg a w dolnej
czesci aksamitem.

Suknia z bengaliny i wi-
goni.
Rycina Nr 4.

Suknia z bengaliny ko-
loru piaskowego. Spodni-
ca z podszewki wykona-
na zwykiym sposobem,
pokryta w dolnym brze-
gu w miare potrzeby wi-
goniem. Przdd z benga-
liny ozdobiony guzikami,

jr 26 _ Paltocik dla chtopczyka Nr 27, P}aszczgl
,] 7-9 lat (Kroj i op. odwr.’str. 11 — 13 lat (do ryc. Nr 1. (Kroj 5-7 lat (do,Nr29) Kr.xop. pierw,

tabl. Nr VIII, fig 48—51). odwr.str. tabl.NrV, fig.26—34. str. tabl. Nr IV, fig. 20—25).
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k dla panienki od Nr_28. Ptaszczyk dla panienki od

dalej wazka fatda z wigoni uktadanej w fatldy. Stanik w rodzaju kaftanika
z wigoni, krzyzowany za$ napiersnik z bengaliny z kotnierzem wyktadanym
z tegoz materyatu. Rekawy z bengaliny. Guziki wykonczajg, catos¢ podiug
ryciny. o
Plaszczyk dla panienki od 11—13 lat.
Rycina Nr 27 i 1. (Kro6j odwr. str. tabl. NrV, fig. 26 — 34.

Plaszczyk z materyatu welnianego koloru granatowego, przybrany ste-
bnowka i pasami z aksamitu tegoz koloru. Po dopetnieniu ziozenia fig. 26
i przedtuzeniu takowej w kierunku strzatki stosownie do potrzeby, skrajaé
z materyatu i jedwabnej podszewki fig. 26, 27 i 31 po dwie czesci, uwzgled-
niajac kontur lewego przedniego brzegu. Podtug fig. 32 jedng czesé. Fig. 33
i 34 po dwie czesci ztozone wzdluz srodka, rekawy z uwzglednieniem kon-
turu gérnego brzegu spodniej potowy. Wykonaé naciecia w przednich cze-
Sciach i w takowe powszywac kieszenie. W prawej przedniej czesci umoco-
wac jeden na drugich kazdy na kropce oraz * oznaczone lit. a, b i c. Przy-

Nr 30 — 40. Letnie? kapelusze.
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Nr 41. Czes¢ gatazki do koszyczka Nr 42 (wielko$¢ oryginalna).

Nr 42. Postumencik na papier listowy, marki pocztowe
i t. p. (do ryc. Nr 41;. Deaen odwr. str. tabl. Nr X, fig. 53.

Nr 43. Podtuzna serwetka ($cieg ptaski, gatazkow
i przezroczysty.

szy¢ guziki do lewej przedniej czesci i listwe
z dziurkami do prawej. Skraja¢ z podszewki fig.
28 dwie czesci, zeszyC takowe od 5 do 6, pokryé
skrajang z materyatu fig. 29 ztozong wzdtuz $rod-
ka, ktorg w doi rej czesci dwa razy przemarszczyc.
Potaczy¢ plecy, boczki i przednie czesci podiug
cytr. Skrajac fig. 30 z materyatu i podszewki, je-
dng czes¢ ztozong wzdtuz Srodka, przyszyc¢ tako-
wa od 9 do 10 do przednich czesci, przemarszczy¢
2 razy w gornym brzegu i potaczy¢ takowa z bocz-
kami i plecami. Na pelerynke skraja¢ z materya-
tu i z podszewki czes¢ 21 c. dt. a 150 c. obwodu
W gérnym brzegu zmarszczy¢ takowg w dwa rze-
dy odpowiednio do szerokosci wyciecia szyi, przy-
fastrygowac do ptaszczyka od 5 do 12 i wszy¢ kot-
nierzyk zaopatrzony podktadem i obszyty w gor-
nym brzegu na 2 c. szer. aksamitem. Umocowac
pasek w miejscach oznaczonych * i dwukropkiem,
przyszy¢ haftki do zapinania i ozdobi¢ klamrg

Jo3BoneHO IleHSypo». BapmaBa, 13 Mapra 1891 r.

dzetowg. Po wykonaniu w
rekawach fald, trafiajac
kazdy F na kropke, zeszy¢
takowe od 13 do 14 i od
15 do 16. Mankiety zaopa-
trzone podkiadem obszyé
na 2 c. szer. aksamitem,
potgczyc¢ od 15 do 17iprzy-
szy¢ do rekawow, ktore
zmarszczy¢ od * do * i
wszy¢ w plaszczyk, trafia-
jac w 16 na 16.

Przepisy  gosnotekie.
Karp" dymiony.

Duzego karpia oczyscié
z tuski, nie uzywajgc wo-
dy do optukania, tylko gru-
bem ptdtnem po oskroba-
niu obetrze¢, nastepnie
przeciaggna¢ sznurek przez gtowe i zawiesi¢ w komi-
nie nad dymem z wioréw drzewa bukowego koniecz-
nie, zktorych stanowczo niedopuscié, aby ptomien szedt
tylko zimny o ile mozna dym przez godzin 6 nie dtuzej.

Na drugi lub trzeci dziehn a nawet po tygodniu,
byle wisiat w zimnie, gotowa¢ jak kto chce i lubi,
albo z czerwonem winem, albo z octem, wodg i wio-
szczyzng, a nastepnie poda¢ go z miodem mastem na
sucho ubrany zielong pietruszka, nigdy jednak z sza-
rym sosem. Mdiawy smak karpia podnosi sie nie-
zmiernie zapachem dymu.

Przepis otrzymany od $. p. Artura Potockiego.
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Obiad na Niedziele.

1. Barszcz czysty z jajami.
2. Ozor, pekefleisz lub szynka na goraco zchrza

nem. . .
3. Groszek zielony z grzankami.

4. Indyczka lub cielecina z kompotem z po®a.

rancz. ]
5. Mazurki.

KORESPONDENCYA.

Odp. p. M. B. w Ostrowcu,
Widocznem jest na rycinie, ze cala serwetka
robi sie szydetkiem, w podpisie tylko byta omy}-
ka w ,,Bazarze.
Odp. p. Budk... w Radziszowie.
Rotundy sie zawsze nosza_i ubierajg piérami
lub aksamitem ale tylko kotnierze, zwykle tego
cieniu co rotunda, ale ciemniejszemi. Trzewiki
jasne noszg sie zawsze do jasnych sukien. Go do
ubrania sukni, to objasniajg liczne wzory w Blusz-
czu, gdzie sg opisane suknie i czem sie ubierajg
zalezy to jednak gtéwnie od wiasnego gustu.
Jak sie czyszczg rzeczv niklowe, prosze zajrze¢
do broszurki autorki 365 obiadéw: ,Co chcesz
wyczysci¢* czyli ,,Porzadki domowe.“
Odp, p. Z. X.
O probki nalezy pisa¢ do Paryza, do ma-
gazynu ,,Au bon marché“ lub ,,au printemps,k oni
wysylaja cate ksiazeczki z prébkami na caly
Swiat franco, i to pani zapewne nazywa albumem
z prébkami.

Tablica krojéw dotaczona do N-ru 12 Bluszczu stuzy
tez do Nru dzisiejszego.

ubraine damskie do konnej jazdy (do ryc. Nr 12). Kr. i op. pierw, str. tabl. Nr I, fig. 1—10.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
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